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 دعــــاء

 
 

 
 

ًاسصقني بلاغت  ٌّاىٍل، بو  ًأجخنب  أًاٍشك  اىييٌ ألهَني عيَا أعشف بو "

 الملائنت  ًسشعت إلهاً  دفظ المشسيين، اىنبٍّين ًفظادت  فيٌ 

 ."المُقشّبين، ًعيَني أسشاس دنَخل ٌا دًّ ٌا قًٌٍ
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
 إهــــــــداء

 

اىخفاؤه ًالأٍو، ٍِ أثشًًّ  إلى سًح ًاىذيّ ٍِ ماّا ٌنبٌع اىظّبر ً

 ّفسيٌ.عِ أ

ًإلى إخٌحً ًأخٌاحً، ًإلى أبنائً الأعضاء: عبذ اىقادس، 

 ًسٌاُ ًأٍٍنت ًإلى صًجً.

 إلى طذٌقاحً اىغاىٍاث بو أخٌاحً فاطَت ًدٌسٌت ًشييرة ًفاطَت.ً

 ًإلى مو ٍِ عيَني دشفا، ًماُ لي عٌّا ًسنذًا.

 إلى مو ىؤلاء أىذي ىزا اىعَو.
 
 
 

 قدة ليلىبن 
 
 
 
 
 



 
 

 

 إهــــــــداء

 
إلى ٍِ ماُ في ًجٌدىا فشح ًفي دعٌاتها بشمت ًتحج أقذاٍيا الجنت أًٍّ 

 الحنٌّت اىغاىٍت فاطَت سحميا الله ًأسننيا فسٍخ جناحو.

 إلى سنذي ًٍظذس قٌّحً ًفخشي ًاىذي اىعضٌض ىعشج.

جماه ًإلى إلى أخً محَّذ ًأختي سشٍذة ًأًلادىا أٍاًّ ىاجش ًٍعار، ًصًجيا 

 .ًابنيَا  أختي ّبٍيت ًصًجيا بٌعلاً

ًإلى موّ صٍلائً ًصٍٍلاحً في   ًٌّاه  ىٍيى ًدٌسٌت  اىٌفٍاث  إلى اىظذٌقاث 

 .ً اىعَو اىذساست

 إلى مو ٍِ ساعذًّ ٍِ قشٌب أً بعٍذ في إنجاص ىزا اىعَو.
 

 

 
 ميرات فاطمةع

 
 
 
 
 
 



 
 

 

 شكر وعرفان

 
 

 عيى اىنبيّ المظطفى، ًاىسلاً  الحَذ لله ًمفى ًاىظلاة 

 ًحعالى عيى ٍنّو عيٍنا ٍِ فضيو ً حٌفٍقو ىنا في ىزه اىذساست، ًبعذ اىشنش لله سبذاّو 

 .فخذٍت عبذ اىناٍو د. الأسخارة المحترٍت إلىشنشّا   ٌطٍب ىنا أُ ّخٌجّو بخاىض

 ً ّخٌجو باىشنش إلى موّ الأساحزة اىزٌِ دسّسٌّا في اىسنٌاث الماضٍت.

 ىزا اىبذث. ىقبٌلها حظٌٌب  قشت المنا  اىيجنت أعضاء   طٌه أٌضا إلىً اىشنش ٌٍ

 مُو ٍِ ساعذّا في إنجاص ىزا اىعَو ٍِ قشٌب أً بعٍذ.  ً ّشنش  مزىل
 
 
 

 
 

 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 مقدمة 



 ٍقذٍت   

 ب‌
 

فهي بذلك تربط بتُ ابغضارات في كل   إف التًبصة أداة تواصل بتُ اللغات ك الشعوب ،
 بؾالات العلوـ ك ابؼعارؼ الإنسانية ، كما أنها أداة تعبتَ عن قوة المجتمع في استيعاب ىذه ابؼعارؼ. 

كعليو تصبح التًبصة أداة لتفاعل المجتمع مع جديد العلوـ بدختلف فركعها كالفنوف التي بسثل عاملان 
لغة الأصل إلى التعد التًبصة نقلا للأفكار ك الثقافة فقط من  ما من عوامل التقدـ ابغضارم. كلمىا
 لغة ابؽدؼ ، ك إنما أصبحت لغة يجب أف يتقنها كل متًجم.ال

فابؼتًجم همزة كصل كونو من يصوغ أفكار الكاتب كيقدٌمها للقارئ في اللغة ابؽدؼ. فالتًبصة 
إليها فحسب، بل على ابؼتًجم أف يتمتع ابعيدة لا تشتًط إجادة اللغة ابؼنقوؿ منها كاللغة ابؼنقوؿ 

أيضا بالدٌراية كابؼعرفة ابؼعمٌقة لثقافة كلتا اللغتتُ. ك من أىم الصعوبات التي يتلقاىا ابؼتًجم في أم 
بزصٌص ىي تربصة ابؼصطلحات التي برمل مفاىيم بؿددة كدقيقة كنقلها من اللغة الأـ إلى اللغة 

 ابؽدؼ. 

ف تربصة ابؼصطلحات في علم الآثار ك بالتحديد في العمارة كنظرا لقلة الدراسات في ميدا
الإسلامية التي تعبر عن مبادئ كفكر ابؼسلمتُ كمدل بسسكهم بالدين الإسلامي. كىي بزص ابعانب 
الوظيفي في ابؼباني كاستخداماتها، كما تهتم بابعانب الركحي فيها. ك من ىنا جاء موضوع بحثنا 

صطلحات الأثرية في العمارة الإسلامية من العربية إلى إشكالية ترجمة المب: ا موسوم
 .أنموذجا محمد رزق عاصمل" معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية" الإنجليزية

أمٌا الإشكالية التي بنينا عليها بحثنا فهي: إلى أمٌ مدل يدكن للتًبصة أف برافظ على ابؼدلولات 
ات الأثرية ابؼعمارية الإسلامية عند تربصتها من العربية السوسيوثقافية كابػصائص العلمية للمصطلح

إلى الإبقليزية؟ كما تتفرع عن ىذه الإشكالية بؾموعة من التساؤلات سنحاكؿ الإجابة عنها أثناء 
 : تيك ىي كالآ دراستنا،

 كيف يدكن للمتًجم أف يتعامل مع ىذا النوع من التخصص؟ 



 ٍقذٍت   

 ج‌
 

  للمتًجم أف يكوف مصطلحيا، كما ىي ىل يدكن للمصطلحي أف يكوف متًبصا ك ىل
 العلاقة التي تربطهما؟

 ىل ينبغي على ابؼتًجم أف يكوف مدركا لعلم ابؼصطلح ليؤدم كظيفتو على أتم كجو؟ 

 ما ىي الصعوبات التي تواجو ابؼتًجم أثناء تربصة ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم الإسلامي؟ 

  ديتٍ؟البعد الذات  ثريةالأصطلحات ابؼ مع التعاملكيف يتستٌٌ للمتًجم 

 ماىي العوامل التي ساهمت في التشتت ابؼصطلحي؟ 

 كمن ىذا ابؼنطلق ، كضعنا الفرضيات الآتية ذكرىا:

 .قدرة ابؼتًجم ابؼتخصص على تربصة ابؼصطلحات الأثرية في العمارة الإسلامية 

  ابؼعمارية.مراعاة استعماؿ اللغتتُ العربية ك الإبقليزية في تسمية الأماكن الأثرية 

  يجب احتًاـ ثقافة اللغتتُ ابؼنقوؿ منها كإليها عند تربصة ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم
 الإسلامي.

ك إف ىدفنا الرئيس من ىذه الدراسة ىو برليل كدراسة تربصة بعض ابؼصطلحات الأثرية في 
 جعلتنا نتناكؿ ىذا العمارة الإسلامية لتوضيح الرؤل حوؿ موضوع بحثنا.  كمن بتُ الدكافع الذاتية التي

البحث ىو ميولنا لدراسة ىذا التخصص ك كشف خباياه ، كإماطة اللٌثاـ عن الصعوبات التي تواجو 
ابؼتًجم أثناء العملية التًبصية للمصطلحات الأثرية في العمارة الإسلامية. أما الدكافع ابؼوضوعية فهي 

ناكلت موضوع تربصة ابؼصطلحات الأثرية حداثة ابؼوضوع كما لو من أهمية، كقلٌة الدراسات التي ت
 ابؼعمارية الإسلامية. ككذلك لإثراء الدراسات في ىذا ابؼيداف.



 ٍقذٍت   

 د‌
 

ك قد كاجهتنا في ىذه ابؼذكرة صعوبات عديدة نذكر منها: قلة ابؼصادر كابؼراجع في ىذا 
ابؼعاجم  التخصص، ك استحالة إيجاد معاجم أحادية عربية أك إبقليزية متخصصة في علم الآثار، ككذا

الثنائية من العربية إلى الإبقليزية. إضافة إلى عدـ توفر قواميس عربية تدرس أصوؿ ابؼصطلحات في 
 علم الآثار ك بالتحديد في العمارة الإسلامية. 

كلكلٌ بحث أكاديدي منهج يعتمد عليو الباحث. من ىذا ابؼنطلق، استلزمت طبيعة بحثنا تطبيق 
. كما بزلل ابؼنهج النقدم في دراسة بعض الذم يتلائم مع بحثنا ابليابؼنهج الوصفي التحليلي التق

الإسلامية  كتربصتها من ا اعتمدنا على دراسة عشرة مصطلحات أثرية في العمارة ك  ابؼصطلحات .
إضافة امة كمتخصصة .لى الإبقليزية التي ارتكزنا عليها في ابؼدكنة باستعماؿ معاجم ثنائية عإالعربية 

 خر.كغياب تواجد بعضها الآابؼصطلحات بعض ىذه لى تبياف لمحة تاريخية عن إننا عرجنا أ

كقد اعتمدنا لإبقاز ىذا البحث على خطة برتوم على مقدمة، كفصلتُ نظريتُ، كفصل  
تطبيقي كخابسة. فالفصل الأكؿ موسوـ بػ "التًبصة كعلم ابؼصطلح" كالذم يحتوم على مبحث أكٌؿ 

، ككذا كالتًبصة ابؼتخصصة ذكرنا فيو تعريف التًبصة،ك التًبصة ابؼتخصصة" برت عنواف "التًبصة العامة ك 
"علم ابؼصطلح"، كجاء فيو تعريف ابؼصطلح  ػػػػػعلاقة التًبصة بابؼصطلح. أما ابؼبحث الثاني عنوناه ب

أما الفصل  كعلم ابؼصطلح ، ثم كسائل توليد ابؼصطلح ، كشركط كضع ابؼصطلح كالتوحيد ابؼعيارم.
فهو موسوـ بػ "لغة الاختصاص كابؼصطلح الأثرم". كقد اعتمدنا فيو على مبحث أكؿ بظيناه الثاني 

ختصاص" أين عرجنا إلى تعريف لغة الاختصاص كبفيزاتها. أما ابؼبحث الثاني عنوناه لغة الا ب"
ثم صعوبة تربصة  ، توأهميح الأثرم ك تعريف علم الآثار كتعريف ابؼصطلب"ابؼصطلح الأثرم"، ذكرنا فيو 

 ابؼصطلح الأثرم.

جاء استثمارا للجانب النظرم فهو يحتوم على مبحثتُ : ابؼبحث الأكؿ  أما الفصل التطبيقي
إضافة أننا بظيناه "تقديم ابؼدكنة" كفيو ذكرنا لمحة موجزة عن ابؼؤلف، كما عرفنا بابؼعجم بؿل الدراسة .



 ٍقذٍت   

 ه‌
 

ما ابؼبحث الثاني ، فيتضمن دراسة كصفية برليلية تقابلية أعرضنا ابؼصطلحات ابؼنتقاة كابؼنهجية ابؼتبعة.
 للمصطلح الأثرم في العمارة الإسلامية أين انتقينا عشرة مصطلحات أثرية في العمارة الإسلامية. 

الأختَ،  اعتمدنا على قواميس كمعاجم أحادية كثنائية من العربية إلى الإبقليزية عامة كمتخصصة. كفيك 
 .خابسة ذكرنا فيها النتائج التي توصلنا إليها خلاؿ البحث حوؿ ىذا ابؼوضوع

من كتب بالإضافة إلى مراجع أخرل  بؾلاتك مذكرات دراسات سابقة منها كما اعتمدنا على 
  كمواقع إلكتًكنية. كقواميس

ك يبقى المجاؿ كنأمل في الأختَ أف يساىم ىذا البحث قدر ابؼستطاع في الدراسات التًبصية، 
 مفتوحنا لباحثتُ آخرين لإثراء الدراسات ابػاصة بهذا ابؼيداف.

 كما نتوجو بالشكر ك التقدير للأستاذة ابؼشرفة عبد الكامل فتحية.

                                                           

 

 

        

 عميرات فاطمةقدة ليلى و بن  : بتتُلالطا                                                      

 2019/ 06/ 25 :تلمساف في                                                         



 

 
 

 

 
 
 

 الفصل الأول:

 الترجمة وعله المصطلح
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 المبذث الأًه:

 المخخظظتاىترجمت اىترجمت اىعاٍت ً 
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 :تعريف الترجمة -1

تيعد التًبصة أداة تواصل بتُ بـتلف الشعوب ، لنقل أفكارىم ك ثقافاتهم ،كالتواصل بينهم  
 كتكوف بطريقة شفوية أك برريرية .

 لغة: -أ

مشتقة من فعل "ترجم" يقاؿ ترجم كلامو » معجم لسان العربجاءت كلمة "تربصة" في 
  1.«بدعتٌ فسره بلساف آخر

نقلو من لغة إلى أخرل، تربصو  –كضح  بينٌو ك »ترجم الكلاـ: الوسيط المعجمأما في  
  2.«فلاف، ستَتو كحياتو

التبياف كالتوضيح، كالتعرؼ على بقد لكلمة تربصة أكثر من معتٌ في اللغة العربية، فهي تعتٍ 
 ستَة الأشخاص. كما تعتٍ التحويل كفي مواضع أخرل يراد بها نقل الكلاـ من لغة إلى أخرل.

( Oxford) قاموس أكسفورد، كقد عرفها Translationأما في اللغة الإبقليزية فحدٌدت بػ 
 على النحو التالي:

 -تربصتنا-³تغيتَ كل ما ىو مكتوب أك شفوم إلى لغة أخرل. عملية

 

 

                                                           
 .316، ص 2005لبناف،، بتَكت،،الطبعة الرابعة صادر للطباعة كالنشر، دار السادسابن منظور،" لساف العرب "، المجلد  - 1
 .13ـ، ص 2004، بعة الرابعةطال"معجم الوسيط"، بؾمع اللغة العربية، مكتبة الشركؽ الدكلية،  - 2

³-Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Oxford University Press ,8ᵗ   edition, 2010 ,p8588: 

Translation: “the process of changing something that is written or spoken into another 

language”. 
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 :اصطلاحا-ب

فالتًبصة ىي أحد الأنشطة البشرية التي كجدت منذ القدـ، كتهدؼ إلى تفستَ ابؼعاني التي  
 .تتضمنها النصوص ك برويلها من إحدل اللغات )لغة ابؼصدر( إلى نصوص أخرل )لغة ابؽدؼ(

 دة خبراء ك بـتصتُ عرب ك أجانب نذكر أمثلة منها:عيرفت التًبصة من طرؼ عكما 

تعتٍ نقل الكلاـ كابؼفاىيم من لغة إلى لغة أخرل مع مراعاة التسلسل ابؼنطقي كقواعد اللغة »أنها:   
الصرفية ك الدلالية ك ابؼصطلحات ك التقابلات كما إلى ذلك مع ابغفاظ على ركح النص  النحوية ك

 1.«ابؼنقوؿ

نقل معتٌ من »: ن غزالةحسعلى لساف  (Peter Newmark) بيتر نيومارككلقد اعتبرىا 
 2.«نص إلى لغة أخرل بالطريقة التي أرادىا ابؼؤلف للنص

أنها عملية إحلاؿ النص ابؼكتوب بإحدل » ( عن التًبصةG.G. Catford) كاتفوردكيعبٌر 
بنص يعادلو مكتوب بلغة أخرل كيسميها اللغة  (،Source languageاللغات كيسميها لغة ابؼصدر )

 3.«(Target languageابؼستهدفة ابؼنقوؿ إليها )

التًبصة احتكار بتُ اللغات فهو » ( فإنو يقوؿ أف:George Mounin) جورج مونانأما 
، يقاكـ فيها ابؼتعلم كل ابكراؼ من ابؼعيار اللغوم ، ككلٌ تداخل بتُ اللغتتُ *زدكاجيةضرب من الإ

                                                           
، المجلد الثالث،  التًبصة ضركرة حضارية"، دراسات ابعامعة الإسلامية العابؼية شيتاغونغ"عماني بصاؿ قطب الإسلاـ ، ن - 1

 .18، ص 2006بنغلادش، 
 .3ص ، 2006 ،بتَكت الطبعة الأكلى، منشورات دار مكتبة ابؽلاؿ، ،،ن غزالة حستربصة ،"ابعامع في التًبصة"،نيومارؾ بيتً  - 2
 .27، ص2007، القاىرة، الطبعة الثانية "كيف تتًجم"، ، بؿمد حسن يوسف: نقلا عن - 3
*
 .تطلق الإزدكاجية اللغوية على تداخل عدد من الأنظمة اللغوية  
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ختيار اللغة الصحيحة ة على إستعماؿ ابؼستويتُ اللغويتُ كىو القدر فهو يضع شرط الإ 1.«بتناكبهما
 كالتمكن من القواعد النحوية ابػاصة بكل لغة.

مفهوـ التًبصة من باحث لآخر نظرا  إختلافا في صياغة من خلاؿ التعاريف السابقة نلتمس
يتبعيها، فيمكننا أف نستخلص مفهوما شاملا، ىو أف لقناعتو كتوجهو، ككذا بؼنطلقو كللنظرية التي 

التًبصة نقل للأفكار كابؼفاىيم من لغة ابؼصدر  إلى لغة ابؽدؼ مع مراعاة التسلسل ابؼنطقي كقواعد 
اللغة النحوية كالصرفي كالدلالية كالبلاغية كابؼصطلحات كالتقابلات، مع ابغفاظ على ركح النص 

 ابؼنقوؿ.

أم شخص البحث في أم قاموس أك معجم عن ابؼعتٌ الدلالي لبعض الكلمات  ك باستطاعة
تو التي بؽا مفاىيم بؿددة ا. كإنما لكل ميداف متخصص مصطلحاأك ابؼصطلحات، ككذا معرفة تربصته

 كدقيقة ما يستوجب تربصة منهجية كمضبوطة. كىذا ما يقودنا للحديث عن التًبصة ابؼتخصصة.

 :المتخصصة الترجمة -2

لقد تعددت التخصصات فكاف لزاما أف تتعدد التًبصة من اللغة ابؼنقوؿ منها كإليها ،كما 
 سبق كأف ذكرنا.

إف التًبصة أحيانا تكوف مستحيلة » :( Jacque Derrida) دريدا جاككحسب قوؿ  
 .2«كضركرية.

 

                                                           
دكر التًبصة في ترقية البحث اللساني الإجتماعي تربصة كتاب لويس جوف كالفي "تواتي خوخة كيوسفي بظية،  :نقلا عن - 1
 .15، ص2017اللغة العربية، جامعة بجاية، ، مذكرة ماستً في "بؿمد يحياتن:تر
  :، شبكة الالوكة  أسامة، الفرؽ بتُ التًبصة الأدبية ك ابؼتخصصة طبش‌:نقلا‌عن‌– 2

https://www.aluka.net/literature language 10/103547/,consulté le 20/06/2019 à 19:30. 
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التًبصة ابؼتخصصة قد بدأت كتًبصة علمية كتقنية، ثم  » أف راشدي حسانكما ذكر الباحث 
كبقد أف  .1«برولت إلى تربصة اللغات ك النصوص ابؼتخصصة قبل أف تصبح تربصة كظيفية كتداكلية 

 technical( ، تعرؼ بعدة تسميات: التًبصة التقنية )specialized translation)التًبصة ابؼتخصصة 
translation،)  ابؼهنية )أك التًبصةprofessional translation( أكالتًبصة التداكلية ،)pragmatical 
translation.) 

مارة الإسلامية كعليو، فإف التًبصة ابؼتخصصة بسيز كل بزصص بلغة معينة، فعلم الآثار في الع
لو مصطلحاتو ابػاصة بو. ما يستوجب على ابؼتًجم أف يكوف ملما بكل جوانب ىذا التخصص حتى 

 ن من تربصتها بصفة كاضحة كدقيقة.  يتمك

بزصصات في تكوين ابؼتًبصتُ  يشمل » : أف(  (Daniel Gouadec اداكدانيال كو كيرل 
 2.«البحث التوثيقي كالتحرير، ككذا التًبصة ك علم ابؼصطلح كدراستو

 :يقوؿ أف ، (Jean-René Ladmiral ) جون روني لادميرالأما 

التًبصة ابؼتخصصة بردد كفقا لطبيعة اللغة التي يستعملها ابؼتكلم، كأيضا تبعا للموضوع »
 . 3«ابؼعالج، كالمجاؿ التقتٍ

لات التًبصة ابؼتخصصة ، كالتي تتميز كل منها عن الأخرل. فلكل اكىنا يضع مثالا عن بؾ
ف كالطب كالتجارة مثل الإقتصاد كالقانو  بزصص طبيعتو ابػاصة كبالأحرل مصطلحاتو المحددة،

 كغتَىا.

                                                           
1
بن صالح فتيحة، إسهامات الدراسة ابؼصطلحية في تربصة التًاث التلمساني دراسة تطبيقية، مذكرة ماستً، جامعة  : نقلا عن - 

 .35، ص 2017تلمساف، 

2
 -   Gouadec Daniel, Formation des traducteurs, La maison du dictionnaire, p800 : 

« Formation du traducteurs engage des spécialisations en traduction, en terminologie, 

terminographie, en documentation, et en rédaction ».  
3
  طبش أسامة، مرجع سابق، بدكف صفحة. :وقلا عه  - 
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إذف بزضع التًبصة لمجموعة من القواعد كالدعائم الأساسية التي تساعد  ابؼتًجم في عملو ليقوـ 
 بها  بصفة صحيحة كمضبوطة، كما تؤىلو بؼواجهة كلٌ الصعوبات التي تعتًض طريقو.

 علاقة الترجمة بالمصطلح: -3

عملية التًبصة ىي بدنزلة اكتشاؼ الآخر، للغتو أف »تعد التًبصة جسرا يربط بتُ ثقافتتُ أم 
كمن مهمة ابؼصطلحي أيضا أف 1.«كثقافتو كىي بسط لثنايا أفكاره كتفستَىا كتأكيلها كإعادة صياغتها

 يقوـ بنقل معتٌ ابؼصطلح بصفة دقيقة ك كاضحة.

دراسة من ىنا يبدك للوىلة الأكلى أف للمتًجم كابؼصطلحي نفس الوظيفة اللغوية ألا ك ىي 
لكل  معمقة للبناء الصرفي كالتًكيبي للغة ك أساليبها كثقافتها ، كلكن إذا أمعنا النظر قليلا فنرل أف

فابؼصطلح يستدعي معرفة مسبقة باللغة كمعرفة مسبقة بالعقل أك »منهما فركؽ بسيزه عن الآخر. 
 بدصطلحات جديدة ، . أم أنو يدكن للعالم اللغوم أف يبدع كيأتي2«التخصص ابؼعرفي ابؼتمحٌص لو

لكن ابؼصطلحي ىو من يقوـ بتولي ابؼصطلحات باللغة ذاتها كتوحيدىا دكف ابغاجة إلى لغة ثانية  
 كابؼتًجم.

فابؼصطلحي يبحث عن معتٌ »كما ييعتٌ ابؼصطلح كالتًبصة بابؼعتٌ كيسعيا إلى استيعابو كنقلو 
بحث ابؼتًجم عن معتٌ التسمية التي يسع الشيء أك ابؼفهوـ الذم يدثل اللفظ ابؼراد تربصتو في حتُ ي

 3.«بها ذلك الشيء، أك ابؼفهوـ 

                                                           
1
طابي، ابؼنظمة العربية للتًبصة، الطبعة الأكلى، بتَكت، لبناف، بارماف أنطواف، التًبصة ك ابغرؼ أك مقاـ البعد، تربصة عز الدين ابػ - 

 .18، ص 2010

2
، 20"بؾلة ابؼصطلح"، جامعة أبي بكر بلقايد، تلمساف، العدد: ،"ابؼصطلح اللساني بتُ التًبصة كالتعريب "عمر بغسن،  - 

 .99، ص 2003
 .300، ص 2008اف ناشركف، الطبعة الأكلى، نالعلمية"، مكتبة لبي علي ،" علم ابؼصطلح  أسسو النظرية كتطبيقاتو بظقاال - 3
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ابؼتًجم كذلك يتعامل مع نص بأكملو كليس مع مصطلح فردم، لكن إذا تعذر إيجاد 
مقابلات للمصطلحات ابؼراد تربصتها يلجأ للمعاجم ابؼتخصصة ثنائية اللغة أك ابؼتعددة ليقوـ بعمل 

كمن ىنا يجدر بنا التعريج  لتوليد مصطلح مقابل للغة ابؼنقوؿ إليها.ابؼصطلحي، كقد يضطر أحيانا 
 على علم ابؼصطلح للإبؼاـ بحيثياتو.
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يعتمد على توثيقها كتبادبؽا  التخصصات،الذم يشهده العالم في كل  ف التقدـ ابؼعرفيإ
كمن ىذا ابؼنطلق تظهر أهمية ابؼصطلح في برديد ابؼفاىيم في أم  كتساب معلومات جديدة .لا 

 ىو ابؼصطلح ؟ بزصص. إذف ما

 :تعريف المصطلح -1

ضد الفساد، صىلىحى يىصٍليحي صىلاىحنا   :الصلاح :صلح»معتٌ  معجم لسان العربكما جاء في 
كصىابغيوا كاصىلحيوا  كصيليوحنا كالصُّلٍحي : تصالح القوـ بينهم. الصُّلح: السٌلم. كقد اصطىلحيوا

كىذا  1.«كتىصىابغىيوا كاصٌابغىيوا، مشدٌدة الصٌاد، قػىلىبيوا التَّاءى صىادىا كأدغموىا في الصٌاد بدعتٌ كاحد
 يدؿ على الإتفاؽ على صلاح الشيء كنفعو.

الاصطلاح،  :مصطلح )مادة: ص ؿ ح(، ابؼصطلح»أف  معجم نور الدين الوسيطك كرد في 
كيعتٍ اتفاؽ طائفة من الناس، تعمل في بؾاؿ بؿددٌ، على لفظ بـصوص، يدؿ على معلومة بؿددٌة في 

  2.«ىذا العلم

" قائلا أف ابؼصطلح أك الاصطلاح ىو: تاج العروسفي معجمو " مرتضى الزبيديكما عرفٌوي 
 3.«اتفاؽ طائفة بـصوصة عل أمر بـصوص»

اتفاؽ أصحاب بزصص ما على استخدامو للتعبتَ » سميعلي القاكيقصد بهما حسب رأم 
 4.«عن مفهوـ علمي بؿدٌد

 

                                                           
 . 267، ص 2005كالنشر، الطبعة الرابعة، بتَكت، لبناف،  ة، دار صادر للطباعمنابن منظور، "لساف العرب" المجلد الثا - 1
 .1027، ص 2005الأكلى، لبناف،  عصاـ نور الدين، "نور الدين الوسيط"، دار الكتب العلمية، الطبعة - 2
 .267-266، ص سابقعن: القابظي علي ، مرجع  لانق - 3
 .262، ص نفسومرجع  - 4
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فالأكؿ مصدر من الفعل "اصطلح" »صطلاح كابؼصطلح، يشار للمصطلح بلفظتُ هما الا
 1.«كجذره "صلح" بدعتٌ اتفق، أمٌا الثاني فاسم مفعوؿ منو

مصدر ميمي من الفعل "اصطلح" نقل إلى الإبظية بتخصيصو بهذا ابؼدلوؿ  "ابؼصطلح"»ك
ابعديد. كقد اعتمد اللغويتُ العرب ابؼعاصركف على استعماؿ كلمة "مصطلح"، فذاعت في 

  2.«مصنفاتهم

عبارة عن اتفاؽ قوـ  الاصطلاح»قاؿ إفٌ  علي محمد الجرجانيككتعريف آخر، بقد أف 
مشابهتهما في كصف أك  لو عن موضوعو الأكؿ بؼناسبة بينهما أكعلى تسمية شيء باسم بعد نق

 3.«غتَىا

يكوف إلا  المصطلحكبالإرتكاز على ىذه التعاريف يتضح لنا أف بيت القصيد الإعتماد على 
بعد اتفاؽ ابؼختصتُ عليو في ميداف معتُ كونو يختلف عن باقي الكلمات في اللغة العامة، ما يعتٍ 

 الدلالي العاـ إلى ابػاص. الإنتقاؿ من ابؼفهوـ

كبالتالي، يتٌفق جلٌ العرب القدامى كالمحدثتُ على تعريف ابؼصطلح في حتُ أفٌ الغربيتُ اىتمٌوا 
 بابؼصطلح في القرف التاسع عشر حينما صار علم ابؼصطلح أحد فركع اللٌسانيات التطبيقية.

تكاد تكوف ميتفتتة من حيث لمات كيطلق على ابؼصطلح في اللغات الأكركبية ابؼختلفة ك»
 términeفي الفرنسية ك termeفي الإبقليزية كالأبؼانية، ك termالنطق  كالإملاء، كىي الكلمات: 

                                                           
 .263-261ص  مرجع نفسو،، علي ينظر: القابظي - 1
"علم ابؼصطلح كطرائق كضع ابؼصطلحات في العربية"، دار الفكر، الطبعة الثانية، دمشق،  ينظر: خسارة بفدكح بؿمد ، - 2

 .10، ص 2013
 ،1982لا توجد الطبعة،  دار غريب للطباعة كالنشر كالتوزيع، "الأسس اللغوية لعلم ابؼصطلح"، حجازم بؿمود فهمي،- 3
 .10ص
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في الإسبانية. كىذه الكلمة ابؼشتًكة في اللغات الأكركبية بذاكزت الإطار   terminoفي الإيطالية ك
 1.«ية في داخل ابغضارة الأكركبيةاللغوم القومي، كعدىا بعض الباحثتُ مثالا طيبا للعابؼ

 :إلى أقدـ تعريف أكركبي معتمد للمصطلح على أف محمود فهمي حجازيكقد أشار 
ابؼصطلح كلمة بؽا في اللغة ابؼتخصصة معتٌ بؿدد، كعندما يظهر في اللغة العادية يشعر ابؼرء أف ىذه »

الكلمة  أكركبي للمصطلح ىوعتبر أف أفضل تعريف االكلمة تنتمي إلى بؾاؿ بؿدٌد". كما أنو 
صطلاحية مفهوـ مفرد أك عبارة مركبة استقرٌ معناىا أك بالأحرل رة الاصطلاحية أك العباالا

استخدامها كحدٌد في كضوح، ىو تعبتَ خاص ضيق في دلالتو ابؼتخصصة، ك كاضح إلى أقصى درجة 
ابػاص بدصطلحات فرع بؿدٌد بفكنة، كلو ما يقابلو في اللغات الأخرل كيرد دائما في سياؽ النظاـ 

 2.«فيتحقق ذلك كضوحو الضركرم

كعليو، نرل أنو ليس بالضركرة أف يكوف ابؼصطلح لفظنا مفردنا بل يدكن أف يرد لفظا مركبا،  
 متميزا بدلالتو ابػاصة عن الكلمة في اللغة العامة.

ن ليس م»على بظة أساسية للمصطلح العلمي على أنو  حجازي فهمي محمودكما ركز 
الضركرم أف يحمل ابؼصطلح كلٌ صفات ابؼفهوـ الذم يدؿ عليو، فابؼصطلح يحمل صفة كاحدة على 
الأقل من صفات ذلك ابؼفهوـ فكلمة )سيٌارة( لا برمل من دلالة الكلمة إلا صفة كاحدة كىي 

 3.«الستَ

دقيق كعليو يدكن برديد مفهوـ ابؼصطلح بأنو كحدة لغوية بسيطة أك مركبة تدؿ على مفهوـ   
 كبؿدٌد في بؾاؿ أك بزصص معتٌُ.

 
                                                           

 .9، ص سابقينظر: حجازم بؿمود فهمي ، مرجع  - 1
 .12-11، ص نفسو: حجازم بؿمود فهمي ، مرجع عن نقلا- 2
 .15، ص نفسومرجع  - 3
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 :تعريف علم المصطلح -2

في  علم المصطلحأدٌل التقدـ العلمي كابؼعرفي إلى ابغاجة للمصطلح كالذم ساىم في ظهور 
 أوغين. كما ييعدٌ النمساكم شوترز كوتفريد كريستيانالقرف الثامن عشر على يد ابؼفكر  الأبؼاني 

لعلم مؤسس علم ابؼصطلح ابؼعاصر الذم ىو أحد الفركع ابغديثة   (Eugen Woster) فوستر
بتُ أفرع ابؼعرفة بأنو بؾاؿ يربط علم  علم المصطلحقد حدٌد مكاف  فوستركاف ». ك التطبيقي اللغة

 .1«اللغة بابؼنطق كبعلم الوجود، كبعلم ابؼعلومات كبفركع العلم ابؼختلفة

الأسس العلمية »علم ابؼصطلح بأنو يتطرؽ إلى  حجازي فهمي محمودكما عرؼ الدكتور 
لوضع ابؼصطلحات كتوحيدىا. كمعتٌ ىذا أف كضع بؼصطلحات لم يعد في ضوء ابؼعايتَ ابؼعاصرة يتم 
على أساس البحث ابؼفرد في كل مصطلح على حدل، كما ىي ابغاؿ في جهود كثتَة. فهناؾ معايتَ 

ظرية ابؼعلومات كمن التخصصات ابؼعنية. كىذه ابؼعايتَ أساسية تنبع من علم اللغة كمن ابؼنطق  كمن ن
  2.«تنمو بالتطبيق لتكوف الإطار النظرم كالأسس التطبيقية لعلم بؼصطلح

العلم الذم يبحث في العلاقة بتُ ابؼفاىيم العلمية كالألفاظ »فيعرفو قائلا:  القاسمي عليأما 
 3.«اللغوية التي تيعبر عنها

كعليو فإف علم ابؼصطلح ليس علما مستقلا بذاتو بل يرتبط بجملة من ابغقوؿ ابؼعرفية نذكر  
وعلم ( sémasiologie) وعلم تطور دلالات الألفاظ(، Sémantique) علم الدلالةمنها: 

.Lexicologie) المعاجم  ( بؽذا يلقب بعلم العلوـ

 يعبر عل ثلاثة مفاىيم بـتلفة: علم ابؼصطلح»أف  ريكاب تريزا مارياكما جاء على لساف 

                                                           
 .11، ص مرجع سابق، بؿمد : خسارة بفدكح عن نقلا - 1
 .19، ص نفسومرجع  - 2
 .269القابظي علي ، مرجع سابق، ص  - 3
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 بؾموعة ابؼبادئ كالأسس التصورية التي بركم دراسة ابؼصطلحات. -1

 بؾموعة القواعد التي تسمح بتحقيق صناعة مصطلحية. -2

 بؾموعة مصطلحات ضمن بؾاؿ اختصاص معطى. -3

يل على الا ، بينما يحدٌد ختصاص، كالثاني على ابؼنهجيةفحسب رأم الباحثة أف ابؼفهوـ الأكٌؿ يحي
  1.«الثالث بؾموع مصطلحات ميداف معتٌُ 

الذم  يبحث في (Terminology) ح كقد تعدٌدت التسميات للدلالة على علم ابؼصطل
التًبصات في اللغة العربية بؽذه الكلمة بتُ علم ابؼصطلح كابؼصطلحية كعلم ابؼصطلحات كتوزعت 

 بينها إلا أنها ترتبط في ابؼعتٌ.الاصطلاح كالاصطلاحية كرغم كجود اختلافات صوتية 

انقسم علم ابؼصطلح كغتَه بفن العلوـ اللغوية، إلى علم مصطلح عاـ كعلم مصطلح  ك
علم ابؼصطلح العاـ طبيعة ابؼفاىيم، كخصائص ابؼفاىيم، كعلاقة ابؼفاىيم، كنظم  فيتناكؿ »خاص. 

ابؼفاىيم )التعريفات كالشركح(، كطبيعة ابؼصطلحات كعلاقاتها ابؼمكنة، كاختصارات ابؼصطلحات، 
كالعلاقات كالرموز، كتوحيد ابؼفاىيم كابؼصطلحات، كمفاتيح ابؼصطلحات الدكلية، كبؾمعات 

داخل الفكرية كمداخل الكلمات. كىذه القضايا ابؼنهجية لا ترتبط بلغة مفردة أك ابؼصطلحات كابؼ
بدوضوع بعينو، كبؽذا فهي علم ابؼصطلح العاـ. أما علم ابؼصطلح ابػاص فهو تلك القواعد ابػاصة 
بابؼصطلحات في لغة مفردة مثل اللغة العربية. كىذا التمييز بتُ علم ابؼصطلح العاـ كعلم ابؼصطلح 

 2.«اص يوازم التمييز بتُ علم اللغة العاـ كعلم اللغة ابػاصابػ

 

                                                           
عة بالدار العربية للعلوـ ناشركف، الطإشكالية ابؼصطلح في ابػطاب النقدم العربي ابعديد"، ʺيوسف ، ي نقلا عن: كغليس - 1

 .22، ص 2008الأكلى، بتَكت، لبناف، 
 .11نقلا عن: خسارة بفدكح بؿمد ، مرجع سابق، ص  - 2
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 وسائل توليد المصطلح: -3

يشهد الغرب تطورات متسارعة في بصيع ابؼيادين كزيادة كتتَة ابؼصطلحات ابعديدة، بفا 
بؼصطلحات في شتى ابؼيادين كلا يتم ذلك إلا ايستوجب على اللغة العربية استيعاب ىذا الزخم من 

مسمياتها، كابؼصطلح الأثرم كغتَه من ابؼصطلحات يخضع في ك بتوليد ابؼصطلحات لاكتساب ابؼفاىيم 
إلى ثوابت معرفية كخصوصيات اللغة التي يتم ضمنها توليد ىذه ابؼصطلحات كمن أىم طرائق  صياغتو

 الإشتقاؽ كالنحت كالتًكيب كالمجاز كالتعريب كالتًبصة.صياغة ابؼصطلح الأثرم في اللغة العربية: 

 :الإشتقاق 3-1

من أىم خصوصيات اللغة العربية أنها لغة اشتقاقية، ما يجعلها لغة ثرية، كيعتبر الاشتقاؽ 
ة بتوليد كلمات جديدة من  كسيلة لتكثتَ الألفاظ كإنماء الرصيد ابؼعجمي، كالتعبتَ عن ابؼفاىيم ابعديد

ختيار ما يشاء منها كما يتلائم مع تكوينو إبدا يخدـ مستعملها الذم يجد ضالتو في  ةدجو و كلمات م
 .الجني ابنكنفسيتو كمواقفو أثناء التواصل الاجتماعي كقد ابتدعو 

توليد كلمة من كلمة مع تناسب  بتُ ابؼولد كابؼولد منو في  »على أنو: القاسمي عليكعرفٌو 
  1.«ؼر اللفظ كابؼعتٌ، بحسب قوانتُ الص

توالد كتكاثر يتم بتُ الألفاظ بعضها من بعض كلا يكوف ذلك إلا بتُ الألفاظ  »كالإشتقاؽ كذلك:
 2.«ذات الأصل الواحد

 

                                                           
 . 279، ص مرجع سابقالقابظي علي ،  - 1
 .880، ص مرجع سابقنقلا عن: كغليسي يوسف ،  - 2
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حوؿ أصل ابؼشتقات.  الكوفةالبصرة و  المدرستين النحويتينكقد كاف ىناؾ اختلاؼ بتُ    
أمر  مجمع اللغة العربية بمصرفاعتمدت الأكلى على ابؼصدر كالثانية عل الفعل )ابؼاضي(، لكن »

 1.«قياستها بغاجة العلم إليها
إبصاعا على مفهوـ الإشتقاؽ الذم يدؿ على توليد كلمة من كلمة ك عليو نلاحظ أف ىناؾ  

 أخرل من نفس الأصل.
 النحت: 3-2

. ككل  ما زاد عن ثلاثة ابن فارسشتقاؽ في اللغة العربية كصاحبو يعدٌ  النحت من أنواع الا
 فهو منحوت. أحرؼ

 2.«استخراج كلمة كاحدة من كلمتتُ أك أكثر »على أنو: إبراهيم أنيسقد عرفو  ك
أخذ كلمتتُ بـتلفتتُ كضمهما باختصارهما »مبدأه على أنو  زوبير دراقيكما كضح الأستاذ 

  أك اختزابؽما في كلمة كاحدة لا يظهر فيها أثر الاختزاؿ لغتَ ابػبتَ في اللغة، ككأنها كضعت أصلا
 3.«كذلك

 بقائك.الله ، كطىلٍبىقى من أطاؿ للهمثلا: عبشمي منحوت من عبد شمس، كبٍضدىؿى من ابغمد 
استخداـ النحت، بشرط التزامو نظاـ اللغة كضوابطها، بفا  مجمع اللغة العربيةكقد أجاز 

يجعلو كسيلة لتنميتها كبرديد أساليبها في التعبتَ كالبياف دكف ابؼساس بطبيعتها أك بتماسك نسيجها 
 المحكم ابؼتتُ.

 

                                                           
                            : الربظي بعامعة تلمساف ابؼوقع ح العربي بتُ الوضع كالتًبصة"، لزكبتَ ، "ابؼصط دراقي - 1

http://faclettre.univ-tlemcen.dz/fr/cours la-fili-te  traduction,consulté le: 15-04-2019 à17:30.   
لكتاب مناىج النقد الأدبي ابؼعاصر للدكتور  ي حياة ،" إشكالية تربصة ابؼصطلح النقدم في مسرد ابؼصطلحاتفنقلا عن: سي - 2

 .26،ص 2014-2013جامعة تلمساف، مذكرة ماجستتَ في التًبصة، ،"بظتَ حجازم
 .11، ص سابقمرجع  دراقي زكبتَ ، - 3



 اىترجمت ًعيٌ المظطيخ   اىفظو الأًه 

17 
 

 التركيب: 3-3

ىو ضمٌ كلمتتُ للحصوؿ على كلمة كاحدة كتصبح كحدة معجمية كاحدة ذات مفهوـ كاحد، 
كيتم ذلك بحذؼ بعض ابغركؼ لتسهيل النطق، كبعأت اللغة العربية إلى ىذه التقنية لاستحداث ما 

ياين  احتاجت إليها من مصطلحات بؼواكبة التطورات كابؼختًعات من مفاىيم جديدة في شتى ابؼ
 .دئذ )من عند كإذ(كقولنا: عن

 :المجاز 3-4

 1.«نقل اللفظ من معناىا الأصلي إلى معتٌ جديد » معتٌ المجاز بأنو: علي القاسميبتٌُ 

بالاستعارة لأنوٌ ينقل اللفظ من معناه ابغقيقي إلى معتٌ آخر بؾازم مثلا »كيعبر عن المجاز كذلك 
ييرل صاحبو، فصار المجاز مصطلحا مصطلح ىاتف اسم فاعل يطلق لغة على من ييسٍمع صوتو كلا 

  2.«جديدا، دالان على آلة الاتصاؿ عن بعد

 التعريب: 3-5

تًضة في العربية مع الالتزاـ بابغركؼ ك التوازف قاحتواء للمصطلحات الأجنبية ابؼالتعريب 
، كقد التعريب إذف كسيلة تبادؿ بتُ اللغات استيغل منذ القدـف» كالنظاـ الصوتي الذم يوافق العربية.

( في  1111)ت  أبو حيان التوحيدياستعانت بو اللغة العربية ك كضعت لو طرائق دقيقة أكردىا 
 3.«كتاب الارتشاؼ، كمقاييس بؼعرفتو كالوقوؼ على أحوالو كأحكامو

 

                                                           
 .357القابظي علي ، مرجع سابق، ص  - 1
 .23دراقي زكبتَ ، مرجع سابق، ص  - 2
 .31، ص نفسوينظر: مرجع  - 3
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 الترجمة: 3-6

عبارة عن جسر يربط بتُ بـتلف الشعوب فييسر التواصل كالتفاعل بينهما، فهي  التًبصة
حاضرة دكما في التبادؿ التجارم كإشاعة ابؼعرفة العلمية، كنقل التكنولوجيا كغتَىا من العلوـ 

 كالعمليات الضركرية التي تساعدنا على معرفة الآخر عن طريق نقل فكرة كثقافة إلينا.

استبداؿ كلمة لغة الأصل بدا يقابلها في لغة ابؽدؼ مع مراعاة خصائص كتقوـ التًبصة على 
اللغة  لىعاللغتتُ اللسانية التي قد تفرض تربصة النص. أم ييعتمد على تربصة معتٌ ابؼصطلح الأجنبي 

 .العربية بدعناىا لا بلفظو

 :شروط وضع المصطلح -4
كضع ابؼصطلح سواء من حيث صياغتو أك تربصتو ليس بالأمر اليستَ. فيشتًط على كاضع  إف

كما يجب عليو أف يكوف بـتصٌا في  ابؼصطلح أف يكوف متحكما في اللغة ميدركا لأصوبؽا كقواعدىا،
 ختصاص. بؾاؿ معتٌُ ما ييسهل عليو احتواء أك معرفة كل تفاصيل كتطورات الا

. ىذا ما يجعلنا نميٌز التحلي  بدجموعة من ابؼهارات ابؼصطلحي كابؼتًجممن  فعلى كلكبالتالي، 
كأف يكوف قصتَنا لا يتجاكز الكلمة الواحدة، كفي بعض »بتُ ابؼصطلح كالكلمات اللغوية العادية، 

( يعرفها معجم علم ابؼصطلح بأنها locution, phraseعبارة قصتَة ) على شكل ابغالات بقده
ن عدة كلمات إملائية". كأف يكوف ذلقنا خفيفا على لساف ابؼتلفظ، كاضح "ابؼصطلح ابؼتكوف م

، أحادم الدلالة كدقيقها، موصوؿ الدلالة الإصلاحية بالدلالة اللغوية، كأف يراعي خصائص  ابؼفهوـ
البنية الصوتية للغة، مع إمكانية إخضاعو للصيغ كابؼوازين الصرفية القياسية ابؼتعارؼ عليها حتى يسهٌل 

صطلاحي كأف ييوضع بحسب طرائق الوضع الا اؾ دلالتو العامة من خلاؿ الصيغة الصرفية المجرٌدة.إدر 
 كآلياتو تبعنا لأكلوياتها في النسيج الأصيل لركح اللغة. 

 تفاؽ عليو ك شيوعو.كبالتالي، تبقى حياة ابؼصطلح مرىونة بددل استعمالو ك الا



 اىترجمت ًعيٌ المظطيخ   اىفظو الأًه 

19 
 

" توصيفا معياريا  المصطلح علم مفردات معجمىذه الشركط اللغوية كابؼعرفية، يقتًح " كضمن
 صطلاحية، بردده ابؼصطلحات الآتية:للمنجزات الا

 :(Terme  à employer de préférence) المصطلح المفضل -1

 ىو مصطلح ينصح باستعمالو في مواصفات قياسية معينة.ك 
 (:toléré Terme) المصطلح المقبول -2

 مصطلح يسمح باستعمالو، في سياؽ ما، مرادفا للمصطلح ابؼفضل.كىو 
  :(Terme à éviter) المصطلح المستهجن -3

 1.«مصطلح ينبغي بذنبو في ذات السياؽىو 

 :لتوحيد المعياريا -5

فقد يتغتَ مدلوؿ ابؼصطلح أك مفهومو من اللغة ابؼنقوؿ منها  العلوـ ،إف ابؼصطلح مفتاح 
كىذا ناتج  كإليها. كىنا تظهر صعوبة نقل كتبادؿ ابؼعلومات بتُ ابؼستول الوطتٍ كابؼستول العابؼي.

تَ في الشحنات الدلالية بتُ اللغة الأـ ك اللغة ابؽدؼ ، ما يستوجب التوحيد في يعن التغ
 ابؼصطلحات.

المجامع اللغوية العلمية العربية التي   »كتهتم بهذا ابعانب مؤسسات كطنية كأكاديديات العلوـ أك 
أناطت بها مهمة إثراء اللغة العربية بدصطلحات جديدة بؼسايرة التطور العلمي كمواكبة التقدـ التقتٍ ، 

(، بدمشقالعربية ـ) كيسمى حاليا بدجمع اللغة 1919سنة  بدمشقفتأسس المجمع العلمي العربي 
 بمجمع اللغةـ )ك يدعى في الوقت ابغاضر  1932سنة بالقاهرة كبؾمع فؤاد الأكؿ للغة العربية 

 ومعهد الدراسات و الأبحاثـ ، 1947سنة  ببغداد العربية بالقاهرة( والمجمع العلمي العراقي

                                                           
 .70-69، ص ،مرجع سابقليسي يوسف كغ: ينظر - 1
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أما »، 1«ـ 1977سنة  بعمان ومجمع اللغة العربية الأردنيـ ، 1961سنة  بالرباطللتعريب 
 2.«بهذه ابؼهمة جنيففي  ISO المنظمة العالمية للتوحيد المعياريابؼستول العابؼي فتقوـ 

توحيد ابؼصطلحات الأكركبية   »كىذه ابعهود التي تبذؿ على ىذين الصعيدين ، ىدفها
كالعربية بتحديد كسيلة لغوية كاحدة في اللغة العربية قدر الإمكاف لتحمل مدلولا كاحدا يعبر عنو 

كىذا من أجل الوصوؿ إلى توحيد ابؼصطلحات بطريقة  3.«لح كاحد في ابؼصطلحات الأكركبية بدصط
 كاضحة كدقيقة كموحدة في بزصص معتُ.

كبنوؾ ابؼصطلحات في العالم مازالت تعد على أصابع اليدين ، كلكن عدد آخر منها في »
، يقوـ العربي الوطنطور الإعداد كالتصميم ك الإنشاء ، كبانتظار انشاء بنك ابؼصطلحات ابؼركزم في 

بخزف ابؼصطلحات العربية في بنك ابؼصطلحات التابع  بالرباطمكتب تنسيق التعريب في الوطن العربي 
 بالرباط للتعريب والدراسات الأبحاث معهدكما يقوـ ميونيخ بألمانيا الغربية.  في سيمنز لشركة

 .  4«بإيطاليا فراسكانيبخزف ابؼفردات العربية في بنك ابؼعلومات التابع لوكالة الفضاء الأكركبية في 
     :بابػطوات التاليةيتم التوحيد ابؼعيارم  »ك

 تثبيت معاني ابؼصطلحات عن طريق تعريفها. -1

 تثبيت موقع كل مفهوـ في نظاـ ابؼفاىيم طبقا للعلاقات ابؼنطقية أك الوجودية بتُ ابؼفاىيم. -2

 بزصيص كل مفهوـ بدصطلح كاضح يتم اختياره بدقة من بتُ ابؼتًادفات ابؼوجودة. -3

                                                           
  .105-104ص ،1987،مكتبة النهضة ابؼصرية، الطبعة الثانية، القاىرة،  "مقدمة في علم ابؼصطلح"القابظي علي ، - 1
2
 .35مرجع نفسو ،ص - 

3
 .89حجازم بؿمود فهمي، مرجع سابق، ص :ينظر - 

4
 .33-32ص  ،نفسومرجع  القابظي علي، - 
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دما يتعذر العثور على ابؼصطلح ابؼناسب من بتُ ابؼتًادفات كضع مصطلح جديد للمفهوـ عن -4
 .1«ابؼوجودة

 

 

 

 

 

 

                                                           
1
 .36-35ص ،نفسومرجع  القابظي علي، :نقلا عن - 



 

 
 

 

 

 

 

                                                 

 الفصل الجاني:

والمصطلح ختصاص لغة الا

 الأثري
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 خخظاصىغت الا
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ها في سياقها الذاتي الذم جاءت فيو، كذلك ابؼصطلح يحدٌد بدجالو أك تكتسي الكلمة مفهوم
لذا ارتأينا التعريف بلغة  ميدانو ابؼتخصص ك ابؼصطلح الأثرم بدكره ينتمي إلى فئة لغات الاختصاص،

 ختصاص.الا

 :تعريف  لغة الإختصاص -1

قد يكوف للكلمة دلالة لغوية أصلية في اللغة العامة، ثٌم تتخصص ىذه الدلالة في الاصطلاح 
العلمي، فيصبح بؽا استخداما جديدا ذا دلالة خاصة كبؿدٌدة لتحقيق تواصلا فعٌالا كتفاىم أكبر لدل 

 langage ىذه الكلمة ابؼعبٌرة عن مضامتُ العلوـ باللغات ابػاصة )أىل الاختصاص كتضف 

spéciale( أك باللغات ابؼتخصصة ،)langues spécialisés( أك لغات التخصص )langues de 

spécialités ( أك بلغات الأغراض ابػاصة ، )language for specific purposes كىي )
 ددة كقد عرفت كالآتي:ية بؿملاختصاص ىذه اللغات في بؾالات ع

 1.«اللغة ابػاصة أداة ناقلة بؼعارؼ خاصة»

لغة التخصص ىي رموز )ترميز( من نوع لساني بزتلف عن  »كبقد تعريفا آخر بؽا على أف،
 2.«كحدات خاصة اللغة العامة كابؼكوٌنة من قواعد ك

بأنها تبياف للمعلومات ابؼكتسبة في ميداف علمي  ك يدكننا أف نعرٌؼ لغة الإختصاص
.  متخصص كالطب كالقانوف كالتاريخ كغتَىا من العلوـ

نستخلص من تعريفاتنا السابقة، أف لغة الإختصاص ىي لغة تعبٌر عن مفهوـ دقيق يرتبط 
بدجاؿ علمي ما أك بزصص معتُ تستعمل فيها مصطلحات ذات مفهوـ كاحد بؿدٌد، يدكن أف 

                                                           
1 -Lerat  Piérre , Les langues spécialisées , Linguistique nouvelle ,8995, p 20 : 

« Une langue naturelle considéré en tant que vecteur de connaissances spécialisées ». 
، ص 2012،، الأردف الطبعة الأكلىالنظرية كابؼنهجية كالتطبيقات"، عالم الكتب ابغديث،  ابؼصطلحاتأمطوش بؿمد،" - 2

96. 
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لغة الإختصاص  من اللغة العامة لتصبح مصطلحات تقنية ميدانا علميا متخصصا كبسيٌز نفتًضها
 بؾموعة من ابػصائص.

 مميزات لغة الإختصاص: -2

دٌد لغات الإختصاص بسمات أك بخصائص كضعها اللسانيوف في قوانتُ كىي كالآتي:  بري

ترتبط عبارات اللغة ابػاصة بابؼوضوع ابؼتعلق بحقل الإختصاص للتعبتَ عن مفاىيم  :الموضوعية -أ
الأشياء أك الإبتعاد عن كل أساليب الفرد، كانفعالاتو كبزيلاتو كىي تتطلٌب بذريدا مفهوما مسبقا 

 تهدؼ ىذه الدراسة ابػاصة إلى تفرٌد لغة العلم كخلق تطابق بتُ ابؼعرفة كالواقع.و مضبوطنا.

بزضع ابؼصطلحات العلمية ابؼستخدمة في اللغة ابػاصة إلى نوع من التوليد ابؼقصود » لدّقة:ا -ب
القائم على أسس معيارية للتعبتَ عن مفهوـ حدد كاحد في طفل كاحد ، فلا بؾاؿ للإشتًاؾ اللفظي 

 قي لغة الإختصاص. 1«كالتًادؼ

تشمل البساطة كالوضوح كالنص العلمي بصيع ابؼستويات اللغوية ابؼفرداتية كالصرفية،  :وضوحال -جـ
كالنحوية، كالدلالية كالبلاغية كغتَىا، أين يقوـ البحث العلمي بإيصاؿ رسالتو بطريقة بسيطة ككاضحة 

كاستعارة خالية من الغموض كاللبس كالتعقيدات كابغسنات البديعية كالصور البلاغية من تشبيو ككتابة 
 كغتَىا.

 2«يراد بخاصية الإيجاز تبليغ المحتويات ابؼعرفية بأقل ما يدكن من الألفاظ كالعبارات » :الإيجاز -د
أم التعبتَ عن ابؼضامتُ العلمية بعدد قليل من الألفاظ من غتَ الإخلاؿ بابؼعتٌ كاستعماؿ النحت 

 مثلا.

                                                           
لوط بضزة ، "إشكالية بعض ابؼصطلحات ذات ابػصوصية الدينية في اللغة العربية إلى اللغة الفرنسية، النيابة  :نقلا عن  - 1

 .15، ص 2013جامعة قسنطينة،  أنموذجا"، مذكرة ماجستتَ،الشرعية كابؼتَاث كابؽبة كالوقف في قانوف الأسرة ابعزائرم 
 .16، ص نفسومرجع   - 2
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صص معتُ ككذلك ابؼصطلح كتتضمن لغات الإختصاص مصطلحات بردد كل ميداف أك بز
الأثرم الذم يشكل عمود بزصص علم الآثار الذم استوجب منا بزصيص جزءا منو في مبحثنا 

 ابؼوالي للتعريف بو كلتجلي حيثيات تربصتو .
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 المبذث  اىثاًّ:

 المظطيخ  الأثشي
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الآثار بدراسة كبرليل تنوع الآثار عبر تطوٌر ابغضارات عن طريق استقصاء  اءيهتم علم
 ؟ إذف ما ىو علم الآثار كاستقراء ابؼخلفات ابؼادية كالفكرية للعصور ابؼتعاقبة عبر التاريخ.

 : تعريف علم الآثار-1

 :لغة الآثار علم ويعني

 التي بزتلف مدلولاتها. 1«الآثار بصع مفردة/ أثر، مشتق من ابعذر الثلاثي )أ،ث،ر(»

كخرجت في إثره كفي أثره أم بقية الشيء، كابعمع آثار كأثور، »الأثر بأنو  منظورال ابنفعرؼ 
 بدعتٌ ما بقي من الشيء. 2«بعده، كالأثر، بالتحريك: ما بقي من رسم الشيء.

شيء كما الأثر: بقيٌة ما ترل من كل »قائلان:  الفراهيدي أحمد بن للخليلكبقد تعريفا آخر 
 كييقصد بو استقفاء ما بقي عالقنا من الآثار. 3«لا ييرل بعد ما يػيبٍقى عيلٍقةن.

 :إصطلاحا أما

يستعمل علم الآثار للدلالة على العلم الذم يختص في البحث عن الآثار. كيػيعٍتٌ بدراسة 
مصطلح  في اللغة الإبقليزيةعلم الآثار بـلفات ابغضارات الإنسانية ابؼاضية. كيقابل مصطلح 

"Archaeologyدراسة ثقافات ابؼاضي كالعصور التاريخية »: قاموس أكسفوردفي  "، فنجد معناه
  كأشياء   بنايات  كابغضارية من  الأثرية   للمخلفات  التحليلي القديدة، التي تدؿ أيضا على الوصف 

 

                                                           
المجلد الأكؿ، دار صادر للطباعة كالنشر، الطبعة الأكلى، لبناف، ،نقلا عن: العزاكم عمر جساـ ، "موجز علم الآثار"  - 1

 .8، ص 2013
 .52، ص 2005صادر للطباعة كالنشر، الطبعة الرابعة، بتَكت، لبناف، ابن ابؼنظور، "لساف العرب"، المجلد الأكؿ، دار  - 2
الفراىيدم ابػليل بن أبضد ، "كتاب العتُ مرتب على حركؼ ابؼعجم"، المجلد الأكؿ، دار الكتب العلمية، الطبعة الأكلى،  - 3

 .56، ص 2003لبناف، 
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 1-تربصتنا-قديدة

كلمة يونانية الأصل تتألف من مقطعتُ، أكٌبؽما  »Archaeologyكبقد أيضا أف مصطلح 
Arche  كمعناىا البدء كثانيهاLogos  كمعناىا كلمة أك حديث، كمن ىنا يكوف ابؼقصود بكلمة

Archelogos 2.«ىو البدء بالكلمة أك ابغديث، كيكوف معناىا دراسة ابؼاضي البعيد لبداية الإنساف 

يعتٍ الأشياء   Archaiaفي اللغة اليونانية بدقطعيو  أرخيولوجيامصطلح »ككتعريف آخر، فإف 
 يعتٍ علم أك نظرية . Logosالقديدة، أما الثاني 

ىو ابؼؤرخ الإغريقي  (Archaeology) أركيولوجياكقد كرد أف أكٌؿ من استعمل مصطلح 
«(  (Dionysius of Halicarnasus  *الهاليكارناسيديونيسيوس 

ألف كتابا عن « الذم و 3
لُ " كىو موسوـ بػ "أغسطسكآثار حركبها في عهد الإمبراطور الركماني " روما تاريخ  اجِيَ و الَأركْْيُـ
Roman Archaeology"».4" "نيةاالرُّمَ 

 

الكشف عن الأثر الإنساني ابؼادم كدراستو »علم الآثار بأنو  الموسوعة العربيةكعرفٌت 
ابؼمكنة منو ، إذ أف علم الآثار يهتم بدراسة كجلاء البيئة التي كجد فيها كاستخلاص كل ابؼدلولات 

الإنساف من أشياء مادية بدءنا من الأدكات التي صنعها من مواد خاـ بؼواجهة متطلبات ابغياة   ما تركوي 
من معيشة كمسكن كغتَ ذلك ، كانطلاقا من أف ىذه الأدكات تبقى بعده أثرا دالاِّ على بذربتو 

عرفتو بأنوٌ بؾموع الدراسات كالأبحاث التي تتناكؿ آثار  ،طانيةالموسوعة البريكمؤرخة عصره. أما 
                                                           

1
- Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op.cit, p 66.  

Archaeology (Archeology) :« the study of cultures of the past and of periods of history by 

examining the remains of buildings and objects found in the ground.»  
 .15، ص 1996،  طد.، علم الآثار بتُ النظرية كالتطبيق"، مكتبة مدبوليʺم بؿمد رزؽ، صاع - 2

*
  

 .13-12نقلا عن : العزاكم عمر جساـ ، مرجع سابق، ص - 3
،كىو مؤرخ إغريقي من مدينة ىاليكارناسوس)تركيا(،عاش في النصف الثاني من القرف الأكؿ قبل "دنيس داليكارس"يكتبو البعض *

 ابؼيلاد. 
 .14، ص نفسوينظر: عاصم بؿمد رزؽ، مرجع  - 4
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النشاط الإنساني القديم منذ أكٌؿ الأشياء التي صنعها الإنساف، سواء أكانت بسيطة أـ آلات 
 كما عيرٌؼ بأنو أيضا علم السٌجلات الصامتة.. 1«معقدة

اصة بعلم الآثار الذم يهدؼ كبالإرتكاز على التعاريف السابقة نلمس تقاربنا في ابؼفاىيم ابػ
إلى دراسة ابؼاضي البعيد بكل تفاصيلو ابؼادية كالفكرية بطريقة علمية بالتحليل كالتعليل. إذ تعدٌدت 
فركع ىذا العلم حسب الزماف كابؼكاف الذم تنتمي إليو تلك الآثار، نذكر منها: آثار قبل التاريخ 

 ركمانية كالآثار الإسلامية كغتَىا.كالآثار ابؼصرية القديدة كالآثار اليونانية كال

 كمن أىم أعلاـ الآثاريتُ الذم كاف بؽم الفضل في كضع الأسس بؽذا العلم، من ىؤلاء:

(، ـ1717-1768" )Johann Youchim Winkckelmann" ونكلمان يواخيم يوهان»
 ( 1974-1879) كريزويل ك (1924-1858) بهجت علي

 :تعريف المصطلح الأثري -2
 لكل علم مصطلحاتو يحددىا التخصص الذم لو مفاىيم معينة يضعها أىلها بدقة ك كضوح،  

بفا يؤدم إلى التواصل الفعاؿ. كما أف ابؼصطلح الأثرم يختص بعلم الآثار الذم يدرس نظاـ ابغياة 
 الإنساف عبر ابغضارات. كىو يضم عدة فركع منها العمارة كالفنوف .

ر ابؼختلفة فن قائم بحد ذاتو، كسجلا موثقا لأحداث كقصص مارة تعتبر العمارة عبر العصو »ك 
عبر التاريخ إلا أف العمارة الإسلامية ىي عمارة معبرة عن فكر ك كجداف الإنساف ابؼسلم إضافة إلى 

 .2«عقيدتو 
 
 
 

 
                                                           

 .19-18مرجع سابق، ص  نقلا عن : العزاكم عمر جساـ ، - 1
 .137، ص2010، إثراء للنشر كالتوزيع، الطبعة الأكلى ،الأردف، "تاريخ العمارة بتُ القديم كابغديث"ابظاعيل اليستَ رنا، ‌- 2
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 :أهمية المصطلح الأثري -3

ميداف معتٌُ، فابؼصطلح إف ابؼصطلح مفتاح العلوـ ، ما يجعلو الركٌيزة لكل باحث أك بـتص في 
الأثرم مرتبط بعلم الآثار الذم يختص في دراسة بـلفات الإنساف ابؼادية كالفكرية عبر العصور ابؼتعاقبة 
تاريخيا إثر تفاعلو مع المحيط الذم يعيش فيو كيتعايش معو، فأدٌل ىذا التفاعل إلى تنوعٌ في الآثار في 

ا فمنها الظاىرة للعياف كفي باطن الأرض كمنها في عرض يدن دبـتلف ابؼناطق  التي عمٌرىا الإنساف ق
 البحر.

معرفة العمق الزمتٍ كالتواصل ابغضارم للمجتمعات كبذلك تتًتٌب صلة »كىذا يساىم في  
فهذا ييبرز أهمية ابؼصطلح الأثرم ما داـ البحث الأثرم متواصل كابغياة  1«قوية بذمع ابؼاضي بابغاضر.

ثراء في إثقافية كإقتصادية ما يؤدم إلى إجتماعية و قيمة تاريخية ك مستمرة فكل اكتشاؼ أثرم ل
 ابؼصطلح الأثرم لدل أىل الإختصاص.

كعليو يدكننا القوؿ أف كل بحث علمي أك اكتشاؼ أثرم يقوـ بو ابؼختصوف في ابؼيداف يعود  
 بالنفع على علم الآثار كما يساىم في إثراء ابؼصطلح الأثرم خاصة.

 المصطلح الأثري:صعوبة ترجمة  -2

كما تساىم في مساعدة  تيعدٌ التًبصة أداة فعالة لتحقيق التواصل بتُ الشعوب كابغضارات.
يتميز  ،الباحثتُ على اكتساب ابؼعارؼ من العلوـ ابؼختلفة. إضافة إلى أف ابؼصطلح مفتاح العلوـ

 بابػصوصية كالدقة.

أننا نعاني من عدـ »ربي ذات شقتُ: أكٌلا، كفي ابغقيقة، فإف ابؼشكلة التي تواجهنا في العالم الع
التغطية الشاملة للمصطلحات الغربية، أم أننا لم نتمكن من مسايرة الغرب في تدفق مصطلحاتو، إذ 

                                                           
 .90ينظر: العزاكم عمر جساـ ، مرجع سابق،  ص  - 1
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للمصطلحات  اأننا لا نتًجم كل ابؼصطلحات التي تظهر على الساحة العلمية، ثانيا، كوف تربصتن
  1.«العلمية على ابؼستول العربي غتَ موحدة

ذلك، نذكر كجود خطة علمية قائمة على منهجية كاضحة، كعدـ كجود معايتَ  ىزيادة عل
ك ىذا ما يعتٍ استعماؿ العديد من ابؼقابلات للمصطلح الواحد  2«بؿددة كمضبوطة لتًبصة ابؼصطلح

. فالغاية ىي تفادم فية كابغضارية كالعلمية للمصطلحفي غالب الأحياف دكف مراعاة الأبعاد الثقا
 بس الدلالي للمصطلح في الثقافة ابؼنقولة منها كإليها ما يجعل قضية تربصة ابؼصطلح ذات أهمية.  الل

ك عليو، فإف العامل الأساس في تربصة ابؼصطلح الأثرم من اللغة العربية إلى الإبقليزية أك 
يل دراسة بعض العكس إنما ىو في اختلاؼ ثقافات اللغة ابؼنقولة منها كإليها كىذا ما يقودنا إلى برل

 ابؼصطلحات الأثرية في العمارة الإسلامية كتربصتها.

ك منو يدكننا القوؿ أف علم الآثار أحد العلوـ ابغديثة كابؼستمرة مادامت ابغياة متواصلة، طابؼا 
أف اىتمامات الباحثتُ كابؼختصتُ في ىذا العلم تهدؼ إلى استكشاؼ خبايا ابؼاضي كتطوراتو 

 بدراستو علميا، كىذا ما يجعلهم أيضا يستعملوف ابؼصطلح الأثرم عند الدراسة.ابغضارية كالأثرية، ك 

ك بالتالي، فإف تربصة ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم الإسلامي ليست بالأمر ابؽتٌُ ما يستوجب 
كىذا ما جعلنا  كجود بـتصتُ لتًبصتو، بغرض المحافظة على دلالتو في ثقافة اللغة ابؼنقولة، منها كإليها.

اللغة العربية إلى اللغة  منـ بدراسة كبرليل تربصة ابؼصطلح الأثرم كبالتحديد في العمارة الإسلامية نقو 
اجو ابؼتًجم في العملية التًبصية الإبقليزية، كالغاية من ىذه الدراسة ىو برديد العقبات التي تو 

 لمصطلح الأثرم خاصة في العمارة الإسلامية. ل

                                                           
ابؼصطلح "، جامعة أبو بكر بلقايد، بؾلة  كتعدٌدىا"، "شقركف عبد السلاـ ، "إشكالية تربصة ابؼصطلح بتُ قلٌة النتائج  - 1

 .114-113، ص 2003، 02تلمساف، العدد 
نقلا عن: دبضاف صحرة ، "إشكالات ابؼصطلح ابؼتًجم"، "ابؼصطلح كابؼصطلحية"، بـبر ابؼمارسات اللغوية في ابعزائر، جامعة  - 2

 .249، ص 2014مولود معمرم، تيزم كزك، ابعزء الأكؿ، 



 

 
 

 

 

 

 الفصل الجالح:

تحليلية تقابلية وصفية  دراسة

 للنصطلحات
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 : المبذث الأًه
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فكر كمبادئ ابؼسلمتُ كمدل إيدانهم بعقيدتهم. كما أفٌ العمارة عن تعبر العمارة الإسلامية          
فن خاص. كىي تهتم بابعانب الوظيفي الذم يتلائم مع أهمية ابؼباني كاستخداماتها كابؼساجد كالقصور 
كالأضرحة. إضافة إلى ابعانب الرٌكحي فيها. كما أنها تتأثر بتطوٌر العلم كالعمراف، فهي عمارة إسلامية  

 كالفكر كالبيئة. الثقافة

كقد امتدت العمارة الإسلامية جغرافيا من الصتُ شرقنا إلى الأندلس غربنا لزمن طويل، كالذم يزيد »
 .1«عن أربعة عشرة قرنا

ك بعد معابعتنا في الفصلتُ النظريتُ للتًبصة بصفة عامٌة كالتًبصة ابؼتخصصة، كابؼصطلح الأثرم 
قة بهما، سنتناكؿ في ىذا الفصل دراسة مصطلحات أثرية بصفة خاصة، كدراستنا لقضايا أخرل متعل

 معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية »في العمارة الإسلامية منتقاة من مدكنتنا ألا كىي
. دراستها كبرليلها كما لاحظناه كجود عدد  2«عاصم محمد رزقللدكتور  من العربية إلى الإنجليزية

كبتَ من ابؼصطلحات في ىذا ابؼعجم، فقمنا بانتقاء بعضها، كالتي بؽا علاقة بالعمارة الإسلامية ،منها 
ما ىو معركؼ كشائع كمنها ما تٌم تداكلو من لديف أىل الإختصاص فقط، كما كضعنا بؽا أشكاؿ 

 توضيحية تتيح فهمها للقارئ.

 بالمدونة: التعريف -1

جامعة متحصل على دكتوراه في الفنوف الإسلامية من  عاصم محمد وزقابؼؤلف 
الآثار الإسلامية بكلية الآداب،  في (، كتقلٌد عدة مناصب، أستاذ مساعد1978) (بولندا)وارسو

مركز ك مركز تسجيل الآثار الإسلامية والقبطية،  1984سنة بالرياض   جامعة الملك سعود

                                                           
 -ىػ1237الكي قبيلة ،" تاريخ العمارة عبر العصور"، دار ابؼناىج للنشر كالتوزيع، لا توجد الطبعة، عماف، الأردف، م - 1

 .150ص  ،ـ2016
 ميداف طلعت حرب، الطبعة6عاصم بؿمد رزؽ، معجم مصطلحات العمارة كالفنوف الإسلامية، مكتبة مدبولي  - 2

 .2000الأكلى،
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لمركز كخبتَ بوحدة تكنولوجيا التًاث التابعة بالمجلس الأعلى للآثار الإسلامية  الأثريةالدراسات 
. كما لو العديد من الكتب كالأبحاث ابؼنشورة باللغتتُ العربية كالإبقليزية الوزراء المعلومات مجلس

 .1والتطبيق علم الآثار بين النظرية منها:

من منشورات مكتبة  لعمارة والفنون الإسلاميةمعجم اكابؼعجم الذم اعتمدناه في دراستنا: 
ـ، كقد 2111صفحة في طبعتو الأكلى سنة  992ميداف طلعت حرب، كيحتوم على  6مدبولي 

فرعينا، كفي كل  113مصطلحا رئيسيا ك 331مصطلحا مرتبا ترتيب أبجديا، منها  433ضمٌ 
كما خصٌص جزءا من ابؼعجم مصطلح تطرٌؽ الكاتب إلى معناه العاـ ثم ابػاص بطريقة تفصيلية.  

فرعيا، كقد  267شكلا رئيسا ك 256شكلا منها  523لصور كرسومات كضع بؽا مسردا كبلغت 
 غطٌت تقريبا كل ابؼصطلحات التي كردت الإشارة إليها في ابؼعجم.

كتأصيل مصطلحات العمارة كالفنوف الإسلامية لم تصل بعد بؼا  دراسة كبرليل»كيرل الكاتب 
يتناسب مع أهميتها العلمية. كحسب رأيو يشمل حقل الدراسات الأثرية مئات ابؼصطلحات في شرح 
العمارة ك الفنوف ، كقد أعطى أمثلة عن ذلك. فذكر أف الباب كمصطلح عاـ تتفرع منو عشرة 

ح ك الركضة كالسر كالكشكة كابؼربع ك ابؼطبق كابؼقنطر كابؼكبر مصطلحات فرعية، كىي ابغلية ك الري
ستة  »كما حصر كذلك ىذا التعداد ابؽائل للمصطلحات التي برملها الأعماؿ العلمية في  2«كابؼنزلق.

 :أنواع رئيسية

 قواميس كمعاجم. -1

 معاجم مصطلحات عامية كمستحدثة. -2

 أعماؿ عملية تناكلت القليل من ابؼصطلحات. -3

                                                           
1
 ) الغلاف(. عاصم محمد رزق، معجم مصطلحات العمارة و الفىون الإسلامية  - 

 7بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  عاصم - 2
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 أعماؿ عملية في كتب رسائل تناكلت في إشارات موجزة بعض ابؼصطلحات الأثرية. -4

 أعماؿ علمية تناكلت القليل من ابؼصطلحات الأثرية. -5

أعماؿ علمية تناكلت ىذه ابؼصطلحات بشكل موضوعي كامل كمستقل موضح برسومات  -6
 تفصيلية. 

اؿ ابؼصطلحات الأثرية للعمارة كالفنوف كما أشار الكاتب إلى أهمية الأعماؿ العلمية في بؾ
، 1988سنة  بيروتغالب كنيشر في  عبد الرحيمالإسلامية، كحصرىا في ثلاثة مؤلفات. ما ألفو 

  1 «.1991سنة  الجامعة الأمريكية بالقاهرةكنشرتو  وليلى إبراهيم، أمين محمدكما ألفو 

 عرض المصطلحات المدروسة: -2

كقع اختيارنا على عشرة مصطلحات أثرية بـتلفة في العمارة الإسلامية، كىذا اعتمادا  لقد
على أهميتها كاستعمالاتها الكثتَة في حقل علم الآثار. كالأىم من ذلك لتعدٌد تربصاتها إذ بقد لبعضها 

ـ بدراسة ابؼستعملة في تربصتها معتمدين على بؾموعة من القواميس العامة كابؼتخصصة ، كذلك للقيا
كصفية برليلية تقابلية للمصطلحات بؿل الدراسة كفي تربصتها. كفيما يلي جدكؿ ابؼصطلحات التي تٌم 

 انتقاؤىا:

 

 

 

 

 
                                                           

 .8ينظر: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
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 الترجمة المصطلح الرقم

 Tower برج 1

 Square رحبة 2

 High- corridor ساباط 3

 Nectar سلسبيل 4

 Tomb ضريح 5

 Mosaic work فسيفساء 6

 Skylight قمرية 7

 Pulpit منبر 8

 Gutter مزارب -ميزاب 9

 Minaret مئذنة 10

 منهجية الدراسة:-3

ك كذا  كلقد اعتمدنا أثناء دراستنا كبرليلنا بؽذه ابؼصطلحات ابؼنهج الوصفي التحليلي التقابلي
، أين بدأنا بتعريف لغوم لكل مصطلح على حدل حسب ما ابؼنهج النقدم في بعض ابؼصطلحات

ر إبقليزم، بالإضافة إلى التعريف ابؼذكور في معجم كآخ   جاء في قاموستُ أحاديتُ كاحد عربي
بعدىا حصرنا تعريفاتو في بؾاؿ علم الآثار، ثم قدمنا ابؼصطلحات  .لعمارة والفنون الإسلاميةمعجم ا
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ابؼقتًحة في اللغة الإبقليزية بالاعتماد على معاجم  ثنائية من العربية إلى الإبقليزية عامة كمتخصصة. 
 كنذكرىا على النحو التالي:

ليزم(، دابر بعيل إبق –قاموس إلياس العصرم )عربي  *  إلياس أنطواف إلياس كادكارد إلياس إلياس،
 ـ.1972بتَكت، 

بتَكت،  السابعة، الطبعة إبقليزم(، دار العلم للملايتُ، –قاموس ابؼورد )عربي * بعلبكي ركحي ،
 ـ.1995لبناف، يناير 

ميداف طلعت  6معجم مصطلحات العمارة كالفنوف الإسلامية، مكتبة مدبولي  * عاصم بؿمد رزؽ،
 ـ.2111حرب، الطبعة الأكلى، 

القاموس المحيط،  دار ابغديث القاىرة، المجلد الأكؿ،  أبادم بؾد الدين بؿمد بن يعقوب الفتَكز ،* 
 ـ.2118

*Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Oxford University press, Eight 

Edition, 2010. 

شرم للنشر عربي(، دار نا -معجم ابؼصطلحات الآثارية ابؼصور )إبقليزمزياد ،  السلامتُ *
 .ـwww.Nashiri.net ،2112 ،الإلكتًكني
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 المبذث اىثاًّ:

دساست ًطفٍت تحيٍيٍت حقابيٍت ىيَظطيذاث الأثشٌت 

 في اىعَاسة الإسلاٍٍت
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 : (Towerمصطلح برُج ) -1
                   معاجم        

 ثنائية             
 
 

 المصطلح

      قاموس ابؼورد  
  إبقليزم( -)عربي

 ركحي بعلبكي

       قاموس إلياس العصرم
   ابقليزم( -)عربي

إلياس أنطواف إلياس  
 كإدكارد إلياس إلياس

معجم مصطلحات 
العمارة كالفنوف 

    الإسلامية
إبقليزم(  -)عربي

 عاصم بؿمد رزؽ

معجم ابؼصطلحات 
رية ابؼصور اثالآ

عربي(  -)إبقليزم
 زياد السلامتُ

برج، حصن، قصر،  برج
 ,Towerمرتفع  بناء

castle 

حصن، قصر، 
Tower, castle, 

fortess 

Tower Tower 

 

 : تحليل المصطلح-1-1

 :لغة-أ

 1. » السماء ن كابغصن ككاحد من بػيريكجبرج: الرك»أفٌ  قاموس المحيطكرد في 

 فوضح بػ: معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلاميةأمٌا ابؼعتٌ اللغوم في 

أٌْنَا  }:القصر المحصن، مصداقا لقولو -الشيء: ظهر كارتفع، كالبٌرج بصع أبراج كبركج -برج»

، كالبػيرجٍي أيضا البيت الذم ييبتٌ على سور ابؼدينة 2ٍُشٍَّذةٍ{  بشًج ٌث ًىٌ مُنخٌ فيحنٌٌُُّا ٌُذْسِمُنٌ الم

                                                           
 .109فتَكز ، مصدر سابق، ص الآبادم  - 1
2
 .78سورة الىساء، الآية :   - 
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يعتصم بو ابؼقاتلوف، كقسم أك على سور القلعة، كابغصن الذم يكوف مرتفع البناء مستديرا أك مربعا 
 .1«ل كالثور كابغوت كابعوزاءممن إثتٌ عشر قسما دائرة كهمية في الفلك منها: ابغ

 فعرفو كالآتي: قاموس أكسفوردفيما يخص 

 -تربصتنا – 2ة أك جزء من بناية خاصٌة بكنيسة أك قصر.قضيبيرج: بناية طويلة ك 

يتضح من خلاؿ ما سبق من تعاريف اتفاؽ حوؿ برديد ابؼعتٌ العاـ ابؼصطلح. فلعل  
القواميس الأحادية تيشتَ إلى نفس ابؼعتٌ ألا كىو القصر أك ابغصن زيادة إلى ابؼعتٌ الأخر ك الذم 

 .وعاصم محمد رزق فيروز آبادييعتٍ كاحد من أبراج السماء الذم تطابق في مدلولو كلٌ من 

 :ااصطلاح -ب

كيقصد بالبرج في ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم بناء مرتفع في سور ابؼدينة أك القلعة أك » 
ابػاف أك الرباط أك القصر يرابط فيو ابعند ابؼكلٌفوف بالدفاع عنو ككاف موقع البرج دائما إمٌا  ابغصن أك

في أركاف أسوار ىذه الأبنية، كإمٌا على جانبي البوابات ابؼوجودة فيها. كغالبا ما كاف ذا مسقط 
 .(1)أنظر الشكل  3.«أسطواني أك نصف دائرم أك مضلع

 :تحليل الترجمة-1-2

 ,Towerحصن، قصر، بناء مرتفع" كترجم بػ " »: قاموس الموردمصطلح بيرج في  ييعد 

castle"».4 

                                                           
 .4نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1

2 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary ,op.cit, P 1666. 

Tower :« Tall narrow building or part of a building, especially of a church or castle.» 
 .34مصدر سابق، ص  ،عن: عاصم بؿمد رزؽ نقلا - 3
 .231ركحي ، مصدر سابق، ص  بكيبعل - 4
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 Tower, castle, fortress"».1" حصن، قصر " »فهو: قاموس إلياس العصريأمٌا في 

 على النحو الآتي: قاموس أكسفوردفي  castleكما جاء معتٌ  

القصر ىو مساحة كاسعة، متبينة بها أسوار كبركج عالية بنيت منذ القدـ من طرؼ سلوؾ أك ملفات، 
.  -تربصتنا -2أك أشخاص مهمة إبصاعية، أنفسهم في أم ىجوـ

 على أنوٌ: "fortress" كسفورد أكقد عرٌؼ  

 -تربصتنا – 3.بناية أك مكاف متتُ للدفاع عن أيةٌ ىجوـ

 Tower."4 أنها:" زياد السلامين عندكما كردت تربصة مصطلح برج 

نلاحظ من خلاؿ مدلوؿ ابؼصطلح ابؼذكور آنفا إبصاعا على أفٌ مصطلح " بيرج" مكاف   
، لكن ىناؾ من ابزذه قصرا أك حصنا أك بناءنا مرتفعنا كآخر  بـصص للاحتماء من العدكٌ أك ابؽجوـ

الإختصاص على تربصة ابؼصطلح أم أفٌ متخصص بعلم الآثار حدده ببريج. كما نلمس إبصاع أىل 
تربصة في   اباينتيوجد  تبر الآخر بؼعتٌ ابؼصطلح.كإنماعالذم ي "Tower تىوحَّديكا في اختيار ابؼقابل "

 fortress ك ابؼقابل الأنسب ىو  العامة ابؼزدكجة باختلاؼ دلالتوابؼصطلح   " بيرج" في القواميس 

 

 

                                                           
 .56، مصدر سابق، ص  إلياس إلياسإدكارد  إلياس ك أنطواف إلياس- 1

2 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary ,op.cit, P219. 

 Castle : «a large strong Building with thick high walls and towers,  built in the part by kings 

and queens, or other important people to defend themselves against attack.» 
3
- Ibid, P590. 

Fortress : « a building or place that has been made stronger and protected against attack. » 
 .232السلامتُ زياد ، مصدر سابق، ص  - 4
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 (:Squareمصطلح رحْبَة ) -2

 معاجم                      

 ثنائية      

 

 المصطلح

 قاموس ابؼورد

 إبقليزم( -عربي)

قاموس إلياس 
           العصرم 

 إبقليزم( -عربي)

معجم 
مصطلحات 

العمارة كالفنوف 
 الإسلامية

 إبقليزم( -عربي)

معجم 
ابؼصطلحات 

رية ابؼصور اثالآ
 عربي( -)ابقليزم

 Vastness, Vast رىحٍبىة

( expanse  (  open 

Space, open, 

Square courtyard, 

plaza, public 

Square 

 ,Squareساحة 

open Space 
Square 

 

 لا يوجد

 

 :تحليل المصطلح-2-1

 :لغة-أ

 1«رىحٍبىة ابؼكاف كتيسىكَّن: ساحتو كميتَّسعىوي  »أفٌ: القاموس المحيطيتضح معتٌ مصطلح رىحبىة في 

 فيقتًح التعريف اللغوم الآتي: عاصم محمد رزقأمٌا  

 ،2{جج عيٍْيٌ الأَسْعُ بََِا سَدُبَدَخَّى إرَا ضاَقَ :}قوله تعالىرىحيبى ابؼكىافي: اتَّسعى كمنو  »

: الواسع، كالرُّحٍب: السَّعىة، كرحب الفهم: ميتٌسع العقل، كأىلا كمرحبا: أم أتيت أىلا  كالرَّحٍبي
                                                           

 .625تَكز ، مصدر سابق، ص فالآبادم  - 1
2
 .118ة التوبة، الآية سور - 
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بصعي رحًىابو كريحٍبه  -الكنف كابعانب(، كالرٌحٍبىة كنزلت سعة فاستأنس كاستوحش كالرٌحىاب:
كرحبات، الأرض الواسعة، كالفجوة بتُ البيوت، كمنها قوبؽم رىحٍبىةي البيت سىاحىتيو، رحلة ابؼسجد 

 1«صحنو ابؼنبسطة كمتٌسعة.

 -تربصتنا -2لو أربعة أكجو كأربعة زكايا ذات تسعتُ درجة. بأفٌ: قاموس أكسفوردكقد جاء في 

 فيروزخلاؿ التعريفات السابقة نستنتج تطابق في ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح " رحبىة" عند من  
اكتفى  كسفوردقاموس أليىدؿٌ على ساحة ابؼكاف كمتسعو في حتُ أف  آبادي وعاصم محمد رزق

 بوصف شكلو.

كما كردت تسميات أخرل بؼصطلح " رحبة" من بينها الفناء كالصحن بحيث يراد بو      
بلاد وادي الرافدين كظهرت منذ القدـ في عمارة »3.«مبافوائط أك الفراغ ابؼكشوؼ بواسطة ح»

ككاف يعرؼ  مصر القديمةحكم الأسرة الثالثة(، كالأشورم، كفي عمارة عصر السومرم  )في ال
اصر بابؼسقط ذم الفناء، كظهر كذاؾ في العمارة اليونانية أين كاف الفناء النواة التي بذمعت حوبؽا عن

. أمٌا في عهد الإسلاـ فظهر لأكٌؿ مرة الجزيرة العربيةابؼسكن اليوناني، ككجد الفناء قبل الإسلاـ في 
ىػ. ككاف يصلٌي 622سنة المدينة المنوّرة كمسجده في  الرسول صلى الله عليه وسلمفي منزؿ 

مسجد القسطاط ، كالعراقفي  ومسجد الكوفة، في مسجد البصرةبابؼسلمتُ فيو، كشاع استعمالو 
كالفناء في ابغقيقة ىو قلب  كيتًاكح شكل ىذا الفناء ) الصحن( ما بتُ ابؼرجع كابؼستطيل، مصرفي 

ابؼبتٌ حيث تطل عليو ابغجرات من بصيع جهاتو بألوانها كزخارفها كحلياتها حوؿ الفتىحىات 
 4.«كالأبواب

                                                           
 .118 -117مصدر سابق، ص  نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، - 1

2
 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op.cit, P1444 . 

Square : « Having four Straight sides and four angle of 90 °   «. 
 .61ـ، ص 2007ق، 1427،  عماف، الأردف، 1ط ، دار ابؼستَة،"العمارة العربية الإسلامية"جودم بؿمد حستُ ،  - 3
 .63 ، صنفسو صدربؿمد حستُ ، مجودم  :ينظر -4
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 :اصطلاحا-ب

ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم في معجمو ابؼعتٌ ابؼتخصص  عاصم محمد رزقكما حدد  
 :رحِْبةالإسلامي، 

ساحة الدار التي يستًكح فيها أىلها، كساحة الوكالة أك ابػاف التي يتجمع فيها الناس للبيع »فهي 
كالشراء، كصحن ابؼسجد الذم يتوسطو، كمكاف استعراض ابعند الذم يقف فيو راجلهم كفارسهم في 

 1.«كخركجومواكب الأعياد ينتظركف ركوب ابػليفة 

فابؼعتٌ ابؼتخصص لا يختلف بدضمونو عن ابؼعتٌ العاـ للمصطلح باعتباره كسط ابؼكاف لكنٌو  
يزيده أكثر تفاصيل بتحديد ابؼكاف كالدار أك الوكالة أك ابػاف أك ابؼسجد أك مكاف استعراض كبذمع 

 ابعند.

 :تحليل الترجمة-2-2

الثنائي  قاموس الموردتربصات مصطلح " رىحبة" قد تعدٌدت من قاموس لآخر: ففي  لكن 
 تربصت بػ:

  « Vastness, vast (expanse) ; open space, open (square) Courtyard ; plaza ;  

public square » 2 

 لكل مقابل كالتي جاءت كالآتي: كسفوردأ قاموسنقوـ بعرض التعاريف ابؼقتًحة من طرؼ  

 -تربصتنا-3.كاسعة ابؼساحة كابغجم كالكمية

                                                           
 .118نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
 .58بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص  - 2

3
 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op.cit, P1650. 

Vast : « extremely large in area, size, amount, ect«. 
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 -تربصتنا-1. مساحة كاسعة ليس بها مبتٌ

 -تربصتنا-2جزء من فضاء مفتوح أك كلٌو بؿاط بدباني قصر أك منزؿ كاسع.

 معنيتُ: plazaفي حتُ اعطي بػ 

 -تربصتنا-3مركز تسوؽ صغتَ بو مكاتب. فضاء مفتوح بابؼدينة للتكلم بالإسبانية كثانيها، أكبؽما 

تبتُ لنا من خلاؿ تعاريف ابؼقابلات السابقة الذكر تقاربا في معناىا ما عادا مصطلح "  
Plaza.الذم جاء بدعتٌ بـتلف " 

 " ساحة" كمرادؼ لػ "رىحبة" كتربصها»فقد اقتًح مصطلح  قاموس إلياس العصريأمٌا 

  "Square, an open space»4 

،في حتُ انعدـ  Square»5 »كاحد  معجم لعاصم محمد رزق بمصطلحكما قابلها في  
كعليو يتضح لنا من التًبصات السابقة بؼصطلح "  معجم المصطلحات الأثرية المصوركجوده في 

 ".Squareرحبة" أف ىناؾ تقاطع بينها في اقتًاح مصطلح " 

 

 
                                                           

1
- Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op.cit,p 1425. 

Space: «a large area of land that has no buildings on it.» 
2
 - Ibid, P337. 

 Courtyard:« an open space that is partly or completely surrounded by buildings and is usually 

part of a castle a large house etc .«  
3
 - Ibid, P 1127. 

 Plaza: »1- public outdoor square especially in a town where Spanish is Spoken. 2- a small 

shopping centre sometimes also with offices.» 
 .244إلياس ، مصدر سابق، ص  إلياس كدكارد إلياس إلياس انطوف - 4
 .117عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص - 5
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 : (High corridor) مصطلح سَاباَط -3

 معاجم
 ثنائية      

 
 المصطلح

 قاموس ابؼورد

 إبقليزم( -)عربي
إلياس قاموس

 العصرم

 إبقليزم( -) عربي

معجم مصطلحات 
كالفنوف  العمارة

 الإسلامية
 إبقليزم( -)عربي

معجم ابؼصطلحات 
 رية ابؼصوراثالآ

 عربي( -)إبقليزم

 رر ميقىنٍطبف ساباط

Arcade, 

archway 

ساباط، سوابط 
 Arcadeبواكي 

archway 

High- Corridor Archway  

 مدخل مقنطر

 

 :تحليل المصطلح-3-1

 :لغة-أ

 أف: قاموس المحيطجاء في 

 1«السىاباط: سقيفة بتُ دارين برتها طريق، بصع سوابيط كساباطات. »

 يقدٌـ التعريف الآتي: معجم العمارة والفنون الإسلاميةفي حتُ بقد 

سىبطى ابؼطر: كىثير كغىزٍر، كسىبطى: لأف كاستًسل، كسىبطى الأمر: يسٌر كسىهٌل، كالسُّبٍطي: الشجرة »
 كلد  -بصع أسباط-أغصانها كثتَة كأصلها كاحد، كالسَّبىاطة عرجوف النخيل الذم فيو بشره، كالسٌبطي: 

                                                           
 .740فتَكز ، مصدر سابق، ص الآبادم  - 1
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 أك معبرة بتُ دارين برتها ىو سقيفة بتُ حائطتُ -بصع سوابيط -الولد، كالفريق من اليهود، كالسىابىاط
 .1«بفر أك طريق

فيوضح معتٌ ابؼصطلح على أنو: بفرٌ ضيٌق في بناية بؽا أبواب تفتح في غرؼ  قاموس أكسفوردأمٌا 
  -تربصتنا -2على أحد ابعانبتُ.

   يتبتُ من خلاؿ التعاريف السابقة تقاطعا في معاني ابؼصطلح في بـتلف القواميس، فمعتٌ  
كمعجم مصطلحات العمارة كالفنوف الإسلامية ليدؿ على  قاموس المحيط" يتطابق بتُ الساباط"

ليوحي إلى بفرٌ ضيق ببناية.   في قاموس أكسفوردسقيفة بتُ دارين برتها طريق. بينما يختلف معناه 
كما أفٌ التغتَ في حركاة ابؼصطلح يؤدم إلى تغيتَ في مدلولو مثلما ذكرنا  سابقنا. في حتُ اقتًح 

 : بػىوىاكًي*. قاموس إلياس العصريمعتٌ " بفرٌ ضيق". كقدـ  قاموس المورد

 :اصطلاحا-ب

عبارة عن سقيفة بتُ دارين أك بناءين  »في ابؼعتٌ الأثرم ابؼعمارم الإسلامي فهو  السَّاباَطُ أما  
الذم كاف بتُ  السَّاباَطُ أك حائطتُ برتها بفرٌ أك طريق. كمن أقدـ أمثلتو في العمارة الإسلامية عامة 

بمسجد ، كما كاف منو قصر الزّهراء ومسجدهاالذم كاف بتُ  السَّاباَطُ ، كقصر قرطبة ومسجدها
 (. 2 ) يرجى العودة إلى الشكل 3«.وبمسجد الكتبية في مراكش، القصبة في اشبيلية

 

 
                                                           

 .136نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
2 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Op.cit, P328 .  

Corridor :« a long narrow passage in a building, with doors that open into rooms on either 

side«. 

 * بواكي تعود إلى ابؼصرم الدٌارج.
 .136نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 3
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 :تحليل الترجمة-3-2

جاء فيو ابؼقابل  الموردالقاموس الثنائي كعند ابغديث عن تربصة مصطلح " سىابىاط"، فإفٌ  
 الآتي:

 Arcade, arahway.»1سىابىاط:  »

 Arcade, archway».2»نفس التًبصة كىي: قاموس إلياس العصريكما كرد أيضا في 

 معتٌ ابؼقابلتُ السابقتُ كالآتي: قاموس أكسفوردكما كجدنا في 

  -تربصتنا– 3بفرٌ لو أقواس على جانب صف من ابؼباني ) عادة صف من ابؼتاجر(. 

 -تربصتنا– 4بفرٌ أك مدخل بو قوس.

 High- corridor».5 »أمٌا ابؼعجم ابؼتخصص فقد اقتًح ابؼقابل 

 6.«بدعتٌ مدخل مقنطر archway »ذكر  المصور ةرياثمعجم المصطلحات الآلكن 

في القواميس بؿلٌ الدراسة. بينما بقد  كعليو نلاحظ تباينا في كضع مقابلات بؼصطلح سىابىاط 
. كما  Arcade, archwayنفس ابؼقابلات كىي:  قاموس المورد وقاموس إلياس العصريفي 

                                                           
 .616بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص  - 1
 .288مصدر سابق، ص  دكارد إلياس إلياس،اإلياس أنطواف إلياس ك  - 2

3 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op.cit, p62. 

Arcade:« a covered passage with arches along the side of a row of buildings ( usually a row of 

shops/ stores).» 
4
 - Ibid, p 63. 

Archway: «a passage or an intrance with an arch over it.» 
 .136عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 5
 .33السلامتُ زياد ، مصدر سابق، ص  - 6
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معجم كإنما بقد في  archwayفي مصطلح  رية المصوراثمعجم المصطلحات الآيشتًؾ معها 
 .high- corridorمصطلح  مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية

 (:Nectarسلسبيل )  مصطلح-4

 معاجم
 ثنائية
 

 المصطلح

 قاموس ابؼورد

 إبقليزم( -) عربي
قاموس إلياس 

 العصرم

 إبقليزم( -)عربي

معجم مصطلحات 
العمارة كالفنوف 

 الإسلامية

 إبقليزم( -) عربي

معجم 
ابؼصطلحات 

رية ابؼصور اثالآ
 عربي( -)إبقليزم

 ماءيل: بً سى لٍ ل سى سىلسى  سىلسبيل
 عىذٍبه 

Fresh cool water 

شىرابي أنىل ابعىنَّة 
Nectar, water 

of life 

Nectar لا يوجد 

 

 :تحليل المصطلح-4-1

 :لغة-أ

اللتُ الذم لا خشونة فيو، كابػمر،  »على أنوٌ: يلبالسلستعريف  قاموس المحيطبقد في  
 1.«كعتُ في ابعنٌة

 بقد أف: معجم عاصم محمد رزقبالرجوع إلى 

                                                           
1
 .640آبادم الفتَكز، مصدر سابق، ص  – 
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عي  -السَّلٍسىبيل» يسٍتىسىاغ كاللَّتُ الذم لا خشونة فيو. -سىلاىسًب كسىلاىسًيب بصى
ىاءي السَّهٍلً ابؼ

، كابؼ : ابػىمري

ككصف لكل عتُ عذبة  ،1{عٍْنَا فٍيا حُسََى سَيْسبٍلا:}مصداقا لقولهكاسم عتُ في ابعنة ، 

 2.«سريعة ابعرياف

فأعطى لو معنيتُ: أكٌهما، شراب حيلوه تنٍتًجيو الأزىار كيجمعو النحل  قاموس أكسفوردأمٌا  
 -تربصتنا– 3لبعض الفواكو. وحللصنع العسل. كثانيهما، عصتَ 

يتضح بفا جاء في التعاريف السابقة توافقا في القواميس العربية حوؿ مفهوـ مصطلح  
ؼ لدل ابؼسلمتُ عامٌة لأنوٌ مذكور في ر أك نهر في ابعنٌة معرك ، على أنو شيء لًتٌُ أك بطسلْسبيل

الذم كرد فيو معنيتُ بـتلفتُ كما  قاموس أكسفوردلكنٌنا كجدنا تباينا في ابؼعتٌ لدل  القرآن الكريم
 أسلفنا ذكرهما. كىنا يظهر تأثتَ اختلاؼ الثقافتتُ الإسلامية كالغربية.

 :اصطلاحا-ب

 فهو: عاصم محمد رزقابؼقصود بابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم الإسلامي عند  أمٌا 

بالسبيل أك  *ىو لوح رخامي مستطيل يوضع في دخلة الشاذركاف -كما في السٌلساؿ  -السىلسبيلي  »
س عشرة كثلاثتُ درجة لتسهيل عملية إنسياب بالقاعة بشكل مائل ما بتُ بط **يواففي صدر الإ

                                                           
1
 .18ورة الإوسان، الآية س - 
 .149مصدر سابق، ص  -نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ - 2

3 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op.cit, P 979  

 Nectar : «1- Sweet liquid that is produced by flowers and collected by bees for making 

honey. 2- the sweet  juice of some fruits as a drink .»  
 الشاذركاف: عبارة عن دخلة يتوسطها لوح رخامي مائل بزاكية حادة. 
*  

شوفا من كاجهتو الأمامية.الإيواف: يطل على الصحن ك ىو بناء لو ثلاثة جدراف يعلوه طاؽ كبتَ عاؿ، ك سقف يكوف مك **  
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تساعد على تبريد ابؼاء من خلاؿ  نباتية ىيئة أكراؽ علىات سطحية زجاجية أك يز ز ابؼاء عليو فوؽ بر
 .( 3)   يرجى العودة للشكل 1«وؿ مدة بفكنةطجريانو عليها لأ

 :تحليل الترجمة-4-2

 Fresh coolماء عذب كتربصو  »أف ابؼصطلح سلسبيل يعتٍ: قاموس الموردكما جاء في  

water».2 

 :بظاه كذلك شراب أىل ابعنٌة كقابلو باللغة الإبقليزية  قاموس إلياس العصريأمٌا 

«Nectar, water of life.»3  عاصم محمد رزق، ككرد عند Nectar. 

 لكن في معجم ابؼصطلحات الأثرية ابؼصور فلم ييذكر . 

إلى الإبقليزية اختلافا في كضع مقابلات في  سَلْسَبيلنستخلص من خلاؿ تربصات مصطلح  
مصطلحات  قاموس إلياس العصري ومعجم" بتُ Nectarالقواميس الثنائية. بينما بقد تقاطعا في " 

. فيما اختلفت التًبصات ابؼتبقية باختلاؼ الثقافة الإبقليزية عن الثقافة العمارة والفنون الإسلامية
     ة لم تؤدم ابؼعتٌ ابغقيقي للمصطلح الأثرم ابؼعمارم الإسلاميالإسلامية. كما أف التًبصة ابؼقتًح

 " سلسبيل".

 

 

 
                                                           

 .149نقلا عن : عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
 .640بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص - 2
 .309، مصدر سابق، ص إلياس إلياس أنطواف إلياس كإدكارد إلياس- 3
 



 دساست ًطفٍت تحيٍيٍت حقابيٍت ىيَظطيذاث  اىفظو اىثاىث

54 
 

 (:Tomb) مصطلح ضريح -5

 معاجم
 ثنائية
 

 المصطلح

 قاموس ابؼورد
 إبقليزم( -)عربي

قاموس إلياس 
 العصرم 

 إبقليزم( -)عربي

معجم مصطلحات 
العمارة كالفنوف 

الإسلامية        
 إبقليزم( -عربي)

معجم 
ابؼصطلحات 

ابؼصور  الآثارية
 عربي( -)إبقليزم

 ثقىبر، جىدى  ضريًج

Grave, 

Sepulcher 

د  بغىٍ

Tomb, grave 

Tomb Tomb,  

 قبٍر 

 

 :تحليل المصطلح-5-1

 :لغة-أ

 أف: قاموس المحيطكرد في  

دو  » ، أك الشَّق كىسطو، أك بلاى بغىٍ  .1«ضىريج: البىعبدي، كالقبػٍري

 بابؼعتٌ اللغوم الآتي: محمد عاصم رزقكقد جاء 

: ألقىاهي، » : حىفىرىهي، كضىرىحى الثػٌوٍبى اهي، كضىرىحى القبػٍري  ضىرىحى الشَّيءى: قٌطعىوي كىشىقَّوي، كضىرىحى الرَّجيلي: دىفعىوي كبقى
ئًح بصىٍعي ضىرا -: التَّبىاعدي كالوحًٍشىة، كالضَّريحي -بصعي أضٍرىاحو  -كضىرح الشيء، تىشىقَّقى كفىسىدى كالضَّرحٍ

 2«البىعيدي كالشق في كسط القبر، كاللَّحٍدي في جانبو. -كأضٍرحًىةو 

                                                           
1
 .970كز، مصدر سابق، ص آبادم الفتَ  -  
 .174نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص - 2
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 فعرفو كالآتي: أكسفوردكأمٌا  

  -تربصتنا -  1ت الأرض، مبتٍ بابغجر.ك بر قبره كاسع، فوؽ أ

من خلاؿ التعاريف السابقة الواردة في القواميس الأحادية. بقد تقاربا كبتَا في مفهوـ مصطلح  
باعتباره قبرا أك كسط مشق برت الأرض زيادة إلى مفاىيم أخرل كجدناىا بالقواميس العربية  ضريح

 التي بزتلف عند تغيتَ حركات الكلمات.

ضريح، مقاـ، شاىدة، تربة، » عدة تسميات بؼصطلح ضريح كىي: قبيلة المالكيذكرت ك  
 2.«قبر، قبة

 :اصطلاحا-ب

ابغجرة ابؼشتملة على قبر أك تربة تعلوىا قبة،  »فيعتٍ:أمٌا ابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم الضريح  
كقد أخذ القبر عدة أشكاؿ في العصر الإسلامي منها ما يتألف من كومة من ابغصى أك التًاب، 

 3«كمنها ابؼبتٌ ابؼرتفع الذم تفنٌن ابؼعماريوف فيو حتى القصور.

قبور الدكارس أين شيٌد ضريح القبة الصليبية في سامراء بشكلو الثماني  »كأكؿ القبور في الإسلاـ 
الخليفة المنتصر فوؽ مدفن  »كقد أقيم ىذا الضريح  4«من طرؼ أحد ابػلفاء العباسيتُ.الأضلع 

ـ(، ثم كجدت نماذج أخرل للأضرحة الإسلامية ذات القباب خلاؿ 862 -ىػ245)  العباسي بالله
ىػ(، تلاه في العصر 943 -ىػ334سنة )  ضريح آل طباطبا، كما في رمصخشيدم في العصر الأ

ـ( منها ما كاف حجرة مربعة 1111 -ىػ411)  باسم السبع بناتابؼعركفة  الأضرحةالفاطمي بناء 
                                                           

1 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op.cit P1557. 

Tomb : « a large grave, especially one built of stone above or below the ground. » 
 .288ـ، ص 2016 -ىػ1237مالكي قبيلة ، تاريخ العمارة عبر العصور، دار ابؼناىج للنشر كالتوزيع، عماف، الأردف  - 2
 .175: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص ننقلا ع - 3
 .288سابق، ص  صدرمالكي قبيلة ، م ينظر: - 4
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وؿ ابؼربع في كل قبة إلى مثمن. كبسيز الضريح في ىذا حتغطيها قبة ذات مربع سفلي من ابغجر، كقد 
 .1«العصر بوجود بؿراب

عبارة عن بناء تغطيو قبة يقاـ على رفات  »تُ اختلف فكاف معند غتَ ابؼسل الضريحلكن  
سلطاف اك أمتَ أك إنساف لو مكانة دينية أك دنيوية تدعو إلى بزليد ذكراه، كبالغ سلاطتُ ابؽند في 

 2.«تزيتُ الأضرحة بشتى أنواع الزخارؼ حتى عرفت عندىم بالركضات

لفظ يعتٍ في اللغة بؾمع النٌاس كبؿضرىم للشهادة كمنو  »كىو: هدالمشما عرؼ ب الأضرحةكمن 
 علي الرضى بن موسىاقتبست مدينة مشهد الإيرانية لأنها كانت موقع استشهاد الإماـ الثامن 

، النجفكجهو في  ضريح الإمام علي كرم اللهـ(، كتسمية ابؼشهدين 9 -23خلاؿ للقرف ) 
، كتسمية ابؼشاىد الأربعة ابؼوجودة على ابؼدخلتُ ي كربلاءالإمام الحسين رضي الله عنه فكضريح 

لكن لفظ ابؼشهد قد اقتًف بالأضرحة العلوية كالفاطمية  دمشق.النشر في كالغربي للجامع الأمرم في 
 (.4أنظر الشكل )3.«بشكل خاص

نلاحظ بفا سبق تغتَ شكل الأضرحة عبر العصور ابؼاضية كاختلافها حسب البيئة الثقافية   
 لعربية أك الأجنبية ككذا طريقة بناءىا.ا

 :تحليل الترجمة-5-2

قد أكجد مرادفتُ بؼصطلح ضريح  قاموس الموردفي حتُ بعودنا للقواميس الثنائية بقد أف  
 grave , Sepulcher».4 »كىو قبر كحدث كقابلهما بالإبقليزية 

                                                           
 .175صنقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق،  - 1
 ، نفس الصفحة.نفسونقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر  - 2
 .176، ص نفسونقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر - 3
 .712بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص  - 4
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 كعند بحثنا بؽذين ابؼقابلتُ كجدناهما: 

 -تربصتنا– 1مكاف في الأرض يدفن فيو ابؼيت. 

 -بصتنار ت– 2بناء حجرم أك صخرم بو جسم ميت.

 Tomb, grave.» 3" بغد" كمعتٌ لػ " ضريح" كتربصها "  »فقد اقتًح في قاموس إلياسأما 

                                   يتبتٌُ لنا في القواميس الثنائية بؿلٌ الدراسة أفٌ ىناؾ تشابها في تربصة مصطلح "ضريح"إلى 
 "Tomb كجدنا "  قاموس المورد" رغم كجود تباين في ابؼقابلات، ففيgrave ك Sepulcher."  

". كما كرد تغتٌَ ابؼرادفات في اللغة graveك  Tombجاء فيو "  قاموس إلياس العصريكأمٌا في 
 اختلافا في الثقافتتُ الإسلامية كالغربية .العربية كما سبق ذكرىم في ابعدكؿ أعلاه. كىذا ما يظهر 

 : (Mosaic workمصطلح فُسَيفساء ) -6

 معاجم

 ثنائية          

 المصطلح

ابؼورد قاموس 
 إبقليزم( -عربي)

قاموس إلياس 
 العصرم

 إبقليزم( -)عربي

معجم مصطلحات 
العمارة كالفنوف 

 -)عربي     الإسلامية 
 إبقليزم(

معجم ابؼصطلحات 
ابؼصوٌر  ريةثاالآ

 عربي( -)إبقليزم

 فيسىيٍفسىاء

 

 

يػٍفيسىاء  فيسى

mosaic 

 فسيفساء

Mosaic  work 

 فسيفساء

mosaic 

work 

Mosaic 

 فسيفساء

                                                           
1 -Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Op. cit, P654. 

  Grave :« a place in the ground where a dead person is buried ». 
2 -Ibid, P1347. 

Sepulcher: “ a place for a dead body, either cut in rock or built of stone.” 
 .391، مصدر سابق، ص إلياس انطواف إلياس كادكارد إلياس إلياس - 3
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 :تحليل المصطلح-6-1

 :لغة-أ

 كالآتي:  قاموس المحيطكرد ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح فسيفساء في  

 1.«ك ركميٌةأداخل، ال: ألواف من ابػىرز، تيركَّب في حيطاف البيوت من الفيسىيٍفًسىاءي  »
قطع صغتَة  »على أنٌها: معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلاميةكما بقدىا تعتٍ في  

ملوٌنة من الرٌخاـ كغتَم كابغصباء كابػرز كبكوهما، يضمٌ بعضها إلى بعض فتتكوٌف منها صور متنوعة 
 2.«ن بها أرض البيت أك جدرانوكأشكاؿ بـتلفة تيزيٌ 

 جاء معناىا على النحو الآتي: أكسفوردأمٌا 
 -تربصتنا – 3نمط أك صورة متكوٌنة من بؾموعة قطع صغتَة في زجاج أك حجر كغتَىا بألواف بـتلفة.

استنادنا إلى التعاريف السابقة، يتضح لنا تطابقا في معتٌ الفيسىيفسىاء. فهي تعتٍ بؾموع قطع  
 مواد متعددة كالرخاـ أك الزجاج كغتَىا ذات أشكاؿ كألواف بـتلفة. صغتَة من

 :اصطلاحا-ب

الفيسىيٍفساء نوع من الزخرفة يقوـ على  »كإنٌما في ابؼعتٌ الأثرم ابؼعمارم الإسلامي بقد أفٌ: 
تكوين أشكاؿ فنية بـتلفة تعمل بواسطة قطع أك فصوص صغتَة من مواد متعددة ذات ألواف شتٌى، 

 4«كابزذت ىذه القطع في بادئ الأمر خلاؿ العصر اليوناني من ابغجر كالرخاـ.

                                                           
 .1246الفتَكز ، مصدر سابق، ص  آبادم - 1
 .214نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 2

3 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op. cit ; p 962. 

Mosaic :« a picture or pattern made by placing together small pieces of glass, stone, etc, of 

different colours. » 
 .214بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص عاصم نقلا عن:  - 4
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ا في العمارة الإسلامية، ثم تطوٌرت أساليب صناعتها كطرؽ استخدامها في العمارة بعدىا. أمٌ  
فقد اىتم ابؼسلموف بهذا النوع من الفنوف الزخرفية ابؼعمارية خلاؿ العصر الأموم في بعض آثارىم 

ـ( فعملوا فسيفساءىا من مكعبات 691ىػ/ 72)  بيت المقدسفي  قُـبَّة الصّخرة »الأكلى مثل 
ن مكعبات ابغجر الأبيض كالوردم، صغتَة من الزجاج ابؼلوٌف كغتَ ابؼلوٌف كالشفاؼ كغتَ الشفاؼ كم

كما استخدـ الفنانوف ابؼسلموف الفسيفساء في الآثار الأموية  كمن صفائح صغتَة من الصدؼ.
كالعباسية أشكالا فنية من النباتات كابؼناظر الطبيعية. إلٌا أنٌهم لم يخرجوا بالعناصر الفنية كالزخرفة في 

 (. 6-5 )يرجى العودة إلى الشكل  1«لامية.عمائرىم الدينية ما يتٌفق مع عقيدتهم الإس

لم يتغتَ بسامنا. كإنٌما يختلف استخداـ العناصر الفنية  فُسَيفساءكفي ابغقيقة، نرل أف معتٌ  
 كالزخرفية في العمارة الإسلامية عن العمارة الأجنبية بحيث يتناسب مع العقيدة الإسلامية.

 :تحليل الترجمة-6-2

إلى الإبقليزية بػ  تفسيٍفساء تيربص» : بقد أفٌ:قاموس الموردفي ابؼعاجم الثنائية، نذكر منها  أمٌا 
Mosaic.»2 

 على النحو الآتي إلى الإبقليزية :  قاموس إلياس العصريك كما جاءت التًبصة في  

 mosaic.»3فسيٍفساء:  »

تيربصت إلى الإبقليزية  فسَيفساء »على أفٌ معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية ك كرد في  
 mosaic work.»4بػ  

                                                           
 .215 -214نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
 .826بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص  - 2
 .505إلياس انطواف إلياس كإدكار إلياس إلياس، مصدر سابق، ص  - 3
 .214عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 4
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 1.«إلى اللغة العربية بػ : فسيفساء  mosaic  »تربصت:  :زياد السلامينأما حسب 

كعليو، يتبتٌُ لنا من خلاؿ تربصة مصطلح "فسيفساء" أنو يوجد توافق بالنسبة للمعاجم  
 الثنائية قيد الدراسة.

 (:Skylightمصطلح قَمريَّة ) -7

 معاجم                     

 ثنائية            

 

 المصطلح

ابؼورد  قاموس
 إبقليزم(-)عربي

قاموس إلياس 
 العصرم

 إبقليزم( -) عربي

معجم 
مصطلحات 

العمارة كالفنوف 
 الإسلامية

 إبقليزم -)عربي 

معجم 
ابؼصطلحات 

ية ابؼصور ثار الآ
 عربي( -)إبقليزم

، منوىر: كيوَّة قىمىريًَّة
خىوٍخىة، منػٍفىذي 

 skylightنور 

قىمرىة، قىمرية مينػىوٌر 
 السَّقٍف

 skylight 

 قىمريَّة 

skylight 

 لا يوجد

 :تحليل المصطلح-7-1

 :لغة-أ

 على النحو الآتي:قاموس المحيط في  قَمريَّةجاء ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح  

 2كالقيمٍريًَّة: ضىرٍبه من ابغماـ."" القمرىاءي: ضىوٍءهي، كطائر، كليلة فيها القىمري 

                                                           
 .164السلامتُ زياد ، مصدر سابق، ص  - 1
 .1363آبادم الفتَكز ، مصدر سابق، ص  - 2
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 في ىذا القاموس. القمريةّإلاٌ انو لم يرد لفظ 

 كالآتي: معجم المصطلحات العمارة والفنون الإسلامية كما كرد معناه العاـ في 

: برتَ البصر من  » قىمَّرى الرٌجل مالو: سىلبو إياٌه في القًمىار، كقىمر اللٌيل: أضاء بنور القىمر، كالقىمىري
الثلج، ككوكب سيار يدكر حوؿ الأرض كيضيئها ليلان بنور الشمس الذم يعكسو عليها، كىو أقرب 

 (51-1)كحجمو  (كم،3472كم، كقطرة )384411الأجراـ إلى الأرض كيبلغ معدؿ مسافتو إليها 
(، كسطحو كثتَ التضاريس فيو 313( من كتلتها، ككثافتو )81 -1من حجم الأرض، ككتلتو ) 

أحوافي ككدياف كقمم، كالقىمرمً: ابؼنسوب إلى القىمر، كالقىمىريَّة مؤنث القىمرمُّ كمنها الشهور القنمىريَّة 
 1.«كالسٌنىة القىمريَّة كالأيـ القىمىريًةٌ كبكوىا

ىذه التعاريف العامة نلاحظ أفٌ ىناؾ تبايننا في ابؼعاني، خاصة عند تغتَ ابغركة في  كمن خلاؿ 
اللفظ لأفٌ ابغركة في اللغة العربية تغتٌَ ابؼعتٌ جذريِّا. فمثلان: القىمىريَّة كالقيمىريًَّة بٍزتىلفىاف في ابؼعتٌ كما 

راد الوصوؿ إليو.
ي
 أشرنا. كىذا ما شكٌل صعوبة في فهم ابؼعتٌ ابؼ

 ( على النحو الآتي:skylightمعتٌ قىمريَّة )  أكسفوردكما كرد في 

 -تربصتنا - 2نافذة صغتَة في السٌطح.

كبالتالي، نلاحظ تغيػٌرنا في ابؼعتٌ بابؼقارنة مع التعاريف السابقة، إلٌا أفٌ ابؼعتٌ بقي عامِّا كغتَ  
 دقيق. 

 :اصطلاحا-ب

 ابؼعمارم الإسلامي، فهو كالآتي:في ابؼعتٌ الأثرم القَمَريَِّة أمٌا لفظ   
                                                           

 .243نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1
2 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op. cit, P1394. 

Skylight : «  a small window in a roof. » 
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نافذة صغتَة ذات تعٍشية في ابعص المحزـ أك ابغجر ابؼفرغ أك خشب ابػرط، كبظيت في ىذه ابغالة »
ابػشبية بقمريَّة " خركاة"، ككانت القمىريًَّات في بادئ الأمر ذات أشكاؿ نباتية كىندسية متشابكة أك 

ـ( فكاف ييركب في القمرية 14ىػ/ 8ثاني من القرف ) بـرمة بغتَ زجاج معشق، ثم شاع في النصف ال
ىػ/ 8من ابػلف ملتصقا بأشرطة رفيعة من ابعص. أمٌا الطريقة الثانية فقد بدأت في أكاخر القرف ) 

ـ(، ككاف الزجاج يعمل فوؽ الوجو ابػلفي للقنمريةٌ كييصب عليو 15ىت/ 9ـ( كبداية القرف ) 14
 (.7كل )أنظر الش 1.«ابعبس فيثبتو من كسطو

كفي ابغقيقة، نرل أفٌ ىناؾ فرؽ في ابؼعتٌ بؼصطلح قمريةٌ من ابؼعتٌ العاـ إلى ابؼعتٌ الكافي  
 ليصبح أكثر دقة كيضوحنا. بينما كاف ابؼعتٌ كاسعن كمتغتَنا مع تغتٌَ ابغركة اللٌفظ كما سبق كأف أشرنا.

 :تحليل الترجمة-7-2

 المورد:قاموس كما جاء في ابؼعاجم الثنائية، كمنها  

 skylight».2منور: كوٌة، خوخة، منػٍفىذي نيور تيربصت إلى الإبقليزية بػ  »بقد أفٌ:

 بقد انوٌ:قاموس إلياس العصري كفي 

 Skylight».3قمرة، قىمىريَّة: مينوٌر السَّقٍف إلى اللغة الإبقليزية بػ  »تيربصت 

 على أفٌ: معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلاميةكما كرد في 

 skylight».4قىمىريَّة تربصت إلى الإبقليزية بػ  »

                                                           
 .243سابق، ص نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر  - 1
 .1130بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص  - 2
 .562إلياس انطواف إلياس كإدكار إلياس إلياس، مصدر سابق، ص  - 3
 .243عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 4
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 رية المصور.لآثامعجم المصطلحات اإلى اللغة العربية في  Skylightكإنٌما لم تىرد تربصة 

 قَمريَّةكعليو، يتضح لنا من ابؼعاجم الثنائية بؿل الدراسة أنو يوجد إتفٌاؽ على تربصة مصطلح  
م اختلاؼ الألفاظ ابؼستعملة في ىذه ابؼعاجم الثنائية إلٌا أنها " رغskylightإلى اللغة الإبقليزية " 

 تشتًؾ في دلالاتها.

 (:Pulpit) مصطلح مِنْبَر -8

 معاجم                      

 ثنائية          

 

 المصطلح

قاموس ابؼورد       
 إبقليزم( -) عربي

قاموس إلياس العصرم 
 إبقليزم( -)عربي

مصطلحات  معجم
العمارة كالفنوف 

 الإسلامية

 إبقليزم( -)عربي 

معجم ابؼصطلحات 
الأثرية ابؼصور 

 عربي( -)إبقليزم

 ,Platformمنبر  مًنٍبرى 

dais, tribune, 

rostrum, 

pulpit, stand, 

forum. 

 ,pulpitمنصَّة ابػطيب 

rostrum platform ; 

Tribune 

مًنٍبر  Pulpit Pulpitمًنٍبر 
 مسجد أك مىدينة

 :تحليل المصطلح-8-1

 :لغة-أ

 ( ىو كالآتي:Pulpit)  مِنْبرأفٌ ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح  قاموس المحيطكردمه في 

 1.«جىرىهي كانػٍتػىهىرىهي ز نػىبػىرى ابغىرٍؼى يػىنٍبػيريهي همىىزىهي كالشَّيء: رىفػىعىو كمنو ابؼنًٍبر ك  »

                                                           
 .1573فتَكز ، مصدر سابق، ص الآبادم  - 1



 دساست ًطفٍت تحيٍيٍت حقابيٍت ىيَظطيذاث  اىفظو اىثاىث

64 
 

نػىبػىرى الشَّيء: رىفػىعىوي، كنػىبػىرى  »" على أنو يعتٍ:الإسلاميةمعجم العمارة والفنون كما جاء في "  
ابغىرؼ: همىىزىهي، كنػىبػىرى الصٌوت: أعٍلاىهي بعدى خفٍضو كنػىبرى الغيلاـ: شب كترعرع، النَّبػٍري في كلٌ شيء: الرَّفٍعي، 

ي مًنٍبػىرنا لعيلوِّه  مرقاة يػىرٍتىقيها ابػطيب أك الواعظ في ابؼسجد كغتَه. كقد -بصعي مىنىابر -كابؼنًٍبري  بظي
كارتفاعو، كقاؿ البعض إفٌ ابؼنًٍبرى كلمة حىبىشيَّة أصلها " كنبر" أم كرسيٌ قيلبىت الوىاكي فيها عند العرب 
ميمنا، كقاؿ البعض الآخر، أف كلمة مًنٍبرى تيطلق عند الأحباش على أمٌ مقعد كاف، كانتقلت منهم إلى 

 1«العرب بشكلها الأصلي.

رصيف صغتَ في كنيسة يشبو صندكؽ كىو مرتفع عن الأرض إلى آخرة  فهو يعتٍ: فوردأكسأمٌا في 
  -تربصتنا– .2يقف الكاىن ليتحدث إلى الناس أين

استنادنا إلى ىذه التعاريف، نرل أفٌ ىناؾ تشابها في ابؼعتٌ. إلٌا أفٌ ىناؾ اختلاؼ في القوؿ  
بية من حيث مكاف توجد ابؼنًٍبر كمنٍ الشخص الذم بالنسبة للثقافة العربية كالإسلامية كالثقافية الغر 

كنو استخدامو. كبالتالي، يكوف الغىرض منو بـتلفنا حسب استعمالو.  يدي

 رسول الله صلىمسجد قيباء حينما كاف  »كقد كانت بداية ابؼنًٍبر في العمارة الإسلامية من  
" عند أحد ابعذكع ميخطب في ابؼسلمتُ كىو متكئه على عصا  الله عليه وسلّم ن خشب " الدٌكـ

التي برمل السٌقف. فكاف يشق عليو الأمر، ما جعل أحد الرجاؿ يصنع لو مًنٍبرنا من خشب الأثل 
ميتألفنا من ثلاث درجات الأكلى كالثانية لصعوده كالثالثة بعلوسو كارتفاعو ذراعاف كثلاث أصابع 

 .3«كعرضو ذراع كاحد في السنة السابقة للهجرة

                                                           
 .302نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 1

2 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary,op.cit, p 1176. 

Pulpit :«a small platform in a church that is like a box and is a hight above the ground , where 

a priest stands to speak to the people.» 
 .147ص ،2010الأردف،تاريخ العمارة بتُ القديم كابغديث، إثراء للنشر كالتوزيع، الطبعة الأكلى، ،إبظاعيل اليستَ رنا  ينظر:- 3
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 رسول اللهىػ أقدـ مًنٍبر بعد مًنٍبر 132الذم بيتٍ سنة  عمرو بن العاصكما ييعتبر " مًنٍبر  
كقد تفنٌن بعدىا ابؼسلموف في بناء ابؼونٍبر كزخرفتو كتشكيلو كالذم ييعدٌ عنصرنا  1".صلى الله عليه وسلّم

 في خطب صلاة ابعمعة.أساسيِّا من مقوٌمات ابؼسجد. كما انو ييستعمل لأغراض الإرشاد كالتوعية ك 

 :اصطلاحا-ب

 أمٌا معناه ابػاص في ابؼعتٌ الأثرم ابؼعمارم الإسلامي فهو كالآتي: 

فقد كاف ابؼنٍبرى نوعنا من عرش مرتفع يستخدمو رأس ابعماعة الإسلامية في الاجتماعات العامة  »
ىنىابرى ابػ

شبيٌة في مساجدىم متحركة غتَ كابؼواسم ابؼختلفة. كقد اعتاد ابؼسلموف في ابؼغرب أف يجعلوا ابؼ
ثابتة حتى لا تقطع صفوؼ ابؼصلٌتُ كلذلك عملوا بؽا غرفا خلف جدراف القبلة بذر منها كقت ابػطبة 
ثم تعاد إليها من بعدىا، كلعلٌ أقدـ منٍبرى خىشىبٌي باؽ حتى اليوـ في العالم الإسلامي كلو ىو مًنٍبر جامع 

 (. 8يرجى العودة إلى الشكل ) 2.« ـ(9ىػ/ 3)  القتَكاف الذم يرجع تاريخو إلى القرف

 :تحليل الترجمة-8-2

على أفٌ: منٍبر ) بصع منىابر( تيرجم إلى  »كقاموس الموردكما جاء في ابؼعاجم الثنائية،  
«.Platform, dais, Tribune, rostrum, pulpit, stand, forumالإبقليزية بػ:

3
 

 .:في قاموس أكسفوردplatformكتعتٍ 

 -تربصتنا- .4ابؼتحدث حتى يظهر للمتلقي مساحة مسطحة ذات أرضية مرتفعة يستعملها 

                                                           
 .147نفسو، ص  مصدر، ينظر: إبظاعيل اليستَ رنا - 1
 303نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص - 2
 1115بعلبكي ركحي ، مصدر سابق، ص - 3

4
 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Op.cit , p1119. 

Platform:«a flat surface raised above the level of the ground or floor, used by public speakers 

or performers so that the audience can see them.» 
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 :على أنها قاموس أكسفورد" في daisكما كرد معتٌ "

 -تربصتنا-.1اعة، كعليها يقف الناس لإلقاء ابػطابات للمستمعقمنصٌة، خاصة في نهاية كاحدة ل

 بأنو: قاموس أكسفورد" في Tribuneكما جاء معتٌ "

مساحة مرتفعة  2قائد مشهور مينتخب ربظيا من الشعب في ركما القديدة لييدافع عن حقوقهم.  1
 -تربصتنا–  2يقف عليها شخص لييقدـ خطابنا للجمهور.

 :كالآتيقاموس أكسفورد " في rostrumكمن جهة أخرل، جاء معتٌ " 

     3موسيقينا، استقباؿ جائزة، إلى آخره. رصيف صغتَ مرتفع يقف عليو إنساف ليقدٌـ خطابنا، أداءنا
 -تربصتنا-

 كالآتي: قاموس أكسفورد " في standكما بقد معتٌ " 

 -تربصتنا– 4تكوف في موضعو عمودم مع كزنك على قدميك. 

 على النحو الآتي:  قاموس أكسفورد" في Forumكرد أيضا معتٌ " 

 

                                                           
1
 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Op.cit , P 339.  

Dais:«a stage ,especially at one end of a room, on which people stand to make speeches to an 

audience.» 
2
 - Ibid, p 1594.  

Tribune: « 1 an official a popular leader elected by the people in ancient home to defend their 

rights,. 2- a raised area that somebody stands on to make a speech in public » 
3
- Ibid, p 1287 

Rostrum : « a small raised platform that that a person stands on to make speech, conduct 

music, receive a prize, etc » 
4
 - Ibid , p1552 

Stand : « to be an upright position with  your weight on your feet » 
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أين يدكن أف يتبادؿ فيو الأفراد آراءىم كأفكارىم حوؿ قضية ما في اجتماع خصص بؽذا  مكافه -1 
 -تربصتنا -1أين تقاـ فيو ابؼلتقيات.في ركما القديدة مكاف عاـ  -2الغرض. 

 :قاموس إلياس العصريكفي  
 ترجم مصطلح " منٍبر:" من منصة ابػطيب إلى اللغة الإبقليزية بػ: 

« pulpit, rostrum , platform, Tribune »
2 

 :رية المصوّرثامعجم المصطلحات الآكما كرد في  
  3" ترجم إلى الإبقليزية بػ: مًنٍبر مسجد أك مدينة":pulpitأف مصطلح " 

كعليو، يتضح لنا من خلاؿ ىذه التًبصات في ابؼعاجم الثنائية ابؼشار إليها: أنها اتفقت على  
 مقابلات للمصطلح الواحد." رغم كجود عدة pulpitمصطلح " 

 (:Gutterمصطلح ميزاب ) -9
 معاجم                                    

 ثنائية       
 
 

 المصطلح

 قاموس ابؼورد

 إبقليزم( -) عربي
قاموس إلياس 

 العصرم

 إبقليزم( -)عربي

معجم 
مصطلحات 

العمارة كالفنوف 
 الإسلامية

 إبقليزم( -)عربي

معجم 
ابؼصطلحات 

رية ابؼصور لآثاا
 عربي( -)بقليزم

-ميزاب
 مزراب

 مًزٍرىاب -ميزاب
 drain ; roof 

(gutter) spout ; 

waters spout ; 

gargoyle 

مًزٍرىاب  -مًئػٍزىاب
Gutter 

مًزٍراب  -مًيزىاب
Gutter 

Gutter 

 مًزٍرىاب

 
                                                           

1  - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , Op.cit , p591. 

Forum : « 1-a place where people can exchange opinions and ideas on a particular issues, a 

meeting acquired for this purpose.2-(in ancient Rome) a public place where meetings were 

held. » 
2
 .684دكار إلياس إلياس، مصدر سابق ص اإلياس انطواف إلياس ك  - 

 .156السلامتُ زياد ، مصدر سابق، ص  - 3
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 :تحليل المصطلح-9-1

 :لغة-أ

 " أنوٌ:قاموس المحيط( كما ىو في " Gutter) إف ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح ميزىاب  

".  1" ابؼئًػٍزىاب: أزىبى ابؼاء، كضىرىب: جرل، كمنو: ابؼئًػٍزىابي

صار الشٌيء عىزىلىوي  »" على أنوٌ يعتٍ: معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلاميةكما كرد في " 
، خىصَّ بعضهم بشيء عن بعض، كنميٌز الرٌجل من الغيظ، تقطع منو، كابؼيًزىابي   كفػىرىزىهي، كمىيػَّزى القوـ

، أك القناة التي يجرم فيها ابؼاء، أك أنبوبة من ابغديد كبكوه تركب في جانب  -بصع ميىازيب- ابؼثًػٍقىبي
 
ي
 2.«تجمٌع فوؽ السٌقفالبيت من أعلاه لييصرؼ منها ماء ابؼطر ابؼ

 " يعتٍ: Gutterبقد مصطلح " كسفورد أأمٌا  

قناة طويلة مقوٌسة مصنوعة من حديد أك بلاستيك التي تػنثىبَّت برت حافة السٌقف لتصرؼ  
 -تربصتنا –3مياه ابؼطر. 

في ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح ميزىاب. كما يتضح لنا  يف أفٌ ىناؾ إتفاؽر كيتبتٌُ لنا من ىذه التعا 
 اختلاؼ في تسمية مصطلح ميزىاب، كمزٍرىاب كمًئػٍزىاب إلاٌ أنٌها برمل نفس الدٌلالة. 

 

 

                                                           
 .51آبادم بؿمد الدين بن بؿمد بن يعقوب الفتَكز ، مصدر سابق، ص  - 1
 .206نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 2

3 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary , op.cit, p 669. 

Gutter : «  a long curved channel made of metal or plastic that is fixed under the edge of a 

roof to carry away the water when it rains. » 
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 :اصطلاحا-ب

 كأمٌا ابؼعتٌ ابػاص بؼصطلح ميزىاب في ابؼعتٌ الأثرم ابؼعمارم الإسلامي فهو على النحو الآتي: 

كاجهة البناء من أعلى ييثبت في أك قناة من معدف أك حجر بارز  فهو عبارة عن أنبوب أك بؾرل »
أحد طرفيو عموديا على ابعدار كيديل الطرؼ الآخر قليلا إلى أسفل حتى ينحدر منو ماء ابؼطر الذم 
يتجمع على السطح. كىو أمر كاف يقتضي ضركرة اف يكوف ميل السطح بابذاه ابؼيًزىاب كي يتم 

في سهولة كييسر. كما كاف يحظر في ابؼدف الإسلامية أف تصب ىذه  تصريف ىذه ابؼياه بواسطتو
 ابؼيىازيب مياىها في الشوارع أك الطرقات، بل كانت تعمل بؽا أنابيب رأسية تنحدر بها أفنية خاصة.

 1.«كما كرد ىذا ابؼصطلح في كثائق العصر ابؼملوكي بلفظي ميزىاب أك مزٍرىاب حاملتُ ذات الدلالة

 :الترجمة تحليل-9-2

 قد كرد لو عدٌة مقابلات بالإبقليزية: قاموس المورد"كمن جهة أخرل، بقد في "  

 مًيزاب: مًزٍرىاب ترجم إلى الإبقليزية بػ »

drain, roof ( gutter) ; spout ; waterspout, gargoyle »2 

 :في قاموس أكسفورد بأنو drainكما كرد معتٌ

 -تربصتنا-3أنبوب لصرؼ ابؼياه القذرة أك النفايات السائلة .

 كالآتي:قاموس أكسفورد في  "Roofكمن جهة أخرل، بقد معتٌ " 

                                                           
 .206نقلا عن: عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق ص  - 1

 .1145مصدر سابق، ص  ، ركحي  علبكيب 2-
3
 -Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op. cit ,p 442. 

Drain:«a pipe that caries away dirty water or other liquid waste.» 
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 -تربصتنا –1التًكيب الذم ييغطي أك يشكل أعلى بناية أك آلة. 

 :في قاموس أكسفورد فهو spoutأما معتٌ 

 -تربصتنا-.2بع من مكاف ما بقوةجدكؿ سائل ين-2أنبوب حاكية يصب منو ابؼاء خارجا.-1

 :كالآتي water-spoutك كجدنا معتٌ 

 -تربصتنا .3ينبوع ماء من البحر ينتج عن ستًكـ بضغط ىوائي سريع

 على النحو الآتي:أكسفورد " في gargoyleكما جاء معتٌ " 

ا من السطح لبناية،  ىو بؾسم  قبيح  لإنساف أك حيواف مصنوع من حجر كمن خلالو يخرج ابؼاء بعيدن
 -تربصتنا -4لكنيسة. خاصة

 إلياس العصري" كفي قاموس " 

 .Gutter"5مًزٍرىاب إلى الإبقليزية  بػ: "  -ترجم مصطلح " مئػٍزىاب

 

 

                                                           
1- Oxford Advanced Learner’s Dictionary, op. cit, p1285. 

Roof:« a place where people can exchange opinions and ideas on a particular issue , a meeting 

acquired for this purpose.» 
2- Ibid,p 1440. 

Spout:«1- a pipe or tube on a container, that you can pour liquid out through. 

A stream of liquid coming out of somewhere with great force.» 
3
- ibid ,p 1679. 

Water-spout:« a column of water that is pulled up from the sea during a storm by a rapidly 

spinning column of air.» 
4

- ibid ,p 617. 

Gargoyle:« an ugly figure of a person or animal that is made of stone and through which is 

carried away from the roof of a building ,especially a church.»-  
 .28إلياس أنطواف إلياس ك إلياس إدكارد إلياس، مرجع سابق، ص  - 5
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 ":رية المصورثامعجم المصطلحات الآكما جاء في " 

 .1تيرجم إلى العربية بػ: مًزٍرىاب" "Gutterأفٌ مصطلح " 

" عدة مقابلات بؼصطلح مًيزىاب. إلا أنو يتبتُ لنا تشابهنا في تربصة قاموس الموردكعليو، كرد في "  
 ابؼصطلح في بؾيٍمل التًبصات ابؼشار إليها في ابؼعاجم بؿلٌ الدراسة.

مًزٍرىاب أك مًئػٍزىاب إلٌا أنٌها برمل كما نلاحظ افٌ ىناؾ تبايننا في تسمية ابؼصطلح، فنجد: مًيزىاب أك 
 نفس الدلالة كما سبق ذكره.

 :(Minaretمصطلح مئذنة ) -11

 معاجم

 ثنائية        

 المصطلح

قاموس ابؼورد       
 الإبقليزم( -)عربي

قاموس إلياس العصرم       
 إبقليزم( -)عربي

مصطلحات  معجم
العمارة كالفنوف 

الإسلامية          
 إبقليزم( -)عربي

معجم ابؼصطلحات 
رية ابؼصوٌر ثاالآ

 عربي( -)إبقليزم

نىة مًئٍذنىة  -مىنىارة مًئٍذى
Minaret 

نىة  -مىنىارة مًئٍذى
Minaret 

نىة   -مىنىارة Minaret Minaretمًئٍذى
نىة  مًئٍذى

 

 :تحليل المصطلح-11-1

 :لغة - أ

نىة )  بقد  على أنٌها:قاموس المحيط ( في Minaretابؼعتٌ العاـ بؼصطلح مئٍذى

                                                           

1
 .124، مصدر سابق، ص زياد  السلامتُ - 
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نىة: مىوضعوي، أك ابؼنارىة، كالصَّوٍمعىةي. »  1«ابؼئًٍذى

 ابؼعتٌ الآتي ذكره:معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية كما كرد في 

أذًفى بالأىمر: أباحو كاطلق فعلو، كالإذٍف: الإعلاـ بإجازة الشيء، مصداقنا لقولو  » 

اءي إلى الصٌلاة، كأف كلمة أذٌف: ىي 2{فلاَ حَذْخيٌُُىا دخّى ٌُؤْرَُِ ىنٌ:}تعالى ، كالأذىاف: الندى

 3.«الإعلاـ كالإبلاغ السمعي الصلاة ىن طريق الآذاف التي ىي أداء التٌلقي بؽذا الأذاف

 ، فنجدىا تعتٍ: أكسفوردما في أ

بيرجه ضيٌق كطويل، كىو موٍضعه بابؼسجد أين ييبلٌغي ابؼسلموف بأداء الصلاة.
  -تربصتنا– 4

نة".  كعليو يتضح لنا من ىذه التعاريف أف ىناؾ توافقا في ابؼعتٌ العاـ بؼصطلح "مًئٍذى

العصر الإسلامي في  ةبينيت في بدايعنصرا ىاما من عناصر العمارة الإسلامية ك المِئْذَنة كتيعدٌ 
في أكائل ابؼساجد في عهد ابػلفاء الراشدين حتى العصر الأموم،  المَآذنفلم تتواجد ». المساجد

. ثم 5«ـ665كمن أقدـ ابؼآذف التي شيٌدت في عهد معاكية بن أبي سفياف مًئذنة جامع البصرة سنة 
مآذف ذات أشكاؿ مربعة حتى الشرفة »ا، تطوٌرت كانتشرت بعد ذلك.. كبسيٌزت بتنوع في أشكابؽ

                                                           
1
 . 45أبادم فتَكز، مصدر سابق، ص  - 

2
 .28سورة الىور، الآية  - 

‌.317عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  :نقلا عن ‌- 3
4 - Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Op.cit , P 939: 

Minaret:« a tall thin tower  usually, forming part of a mosque, from which Muslims are called 

to prayer.» 

5
 .72مصدر سابق، ص بؿمد حستُ ،  ينظر:جودم - 
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انٌي الأضلاع، كيليو شكل مثمٌن أك دائرم كتنتهي بقبة  الأكلى ثم تستمر مربعة أك على شكل بشي
 1.«صغتَة

آذف كتفننوا فيها، فتغتَت كتعدٌدت أشكابؽا مع الزمن.  
ى
ككانت البيئة »فاىتم ابؼسلموف بابؼ

نوعٌ أشكاؿ ابؼآذف، كعدد أحواضها، كمادة بناءىا، كحتى في ابعغرافية المحلية ذات تأثتَ كاضح في ت
. ىذا ما جعلها عنصرنا معمارمن لا بفيزا للحضارة الإسلامية، إضافة إلى أهمية 2«مادة كشكل زخرفتها

 كظيفتها الدينية كذلك للرفع الأذاف لأداء الصلاة.

 :اصطلاحا-ب

مي، فيشار إليو بثلاثة أبظاء أخرل أكٌبؽا أما معناىا ابػاص في ابؼعتٌ الأثرم ابؼعمارم الإسلا 
الصٌومعة نسبة إلى ما أشتَ إليو في أبراج ابؼعابد الوثنية، أك أبراج ابغراسة، كثانيهما ابؼنارة، نسبة إلى »

ابؼنار الفنار التي كانت تيشعل فيو النار أك ينبعث منو النٌور بواسطة العدسات أك بوسائل الإشعاع 
الإشارات الضوئية ليلا، كلعلٌ منار الإسكندرية أك فنار الذم كاف يقوؿ ابؼقدسي الكهربائي لإرساؿ 

أما ثالثهما، العساس  ىو السبب في ىذه التسميٌة. -كاحدا من عجائب الدنيا السبع-كابن حبتَ 
 نبيالبدعتٌ مكاف العسس كابؼراقبة. كالواقع أف ابؼئًذنة لم تيعرؼ في العمارة الإسلامية الأكلى على عهد 

كاف يؤذف للصلاة على منارة في   بلال بن رباح )رضي الله عنه(لأف ميؤذنو  صلى الله عليه وسلم
صوامع العبد الروماني التي كانت تلي ابؼسجد، ثم استخدمت بعد ذلك  دار حفصة ابنة عمر

ـ(، 714 -717ىػ/ 96-88-في جزء  منو ) جامع دمشق الأمويللأذاف عند ما بيتٍ  بدمشق
 .( 14-9ييرجى العودة إلى الشكل رقم ) 3«سوريا.ت فكرة ابؼئذنة في الأبنية ابؼساجدية في كذلك نشأ

 

                                                           
1
 .141-140ابظاعيل اليستَ رنا، مرجع سابق، ص  :ينظر - 

2
 159، ص 2016ابؼالكي قبيلة ، تاريخ العمارة عبر العصور، دار ابؼنهاج للنشر ك التوزيع، الأردف،: ينظر - 

 .207عاصم بؿمد رزؽ، مصدر سابق، ص  - 3
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 :تحليل الترجمة-11-2

"منارة مًئذنة تيربصت إلى اللغة  بأف قاموس الموردأما بالنسبة للمعاجم الثنائية، كرد في  
 Minaretالإبقليزية 

 كفي قاموس إلياس العصرم :

 Minaret."» 1تيربصت إلى الإبقليزية بػ "مًئذنة  -منارة»بقد 

 :"تيربصت إلى اللغة العربية بػMinaret"»أف  رية المصوّرثامعجم المصطلحات الآكبقد أيضا في 
 2«مىنارىة كمًئٍذنة.

كفي ابغقيقة، يتبتٌُ لنا أف ىذا ابؼصطلح لا يشكل صعوبة لدل ابؼتًجم، لأف ىناؾ إبصاع من  
 ة.لدف كل ابؼعاجم بؿل الدراس

  :خلاصة 

إيجاد ابؼقابل  في العمارة الإسلامية اختلافا في ةمن دراسة تربصة ابؼصطلحات الأثري  لنا تبتُ 
ة العربية إلى اللغة الإبقليزية كىذا يعود إلى غياب مصادر موحدة في كضع للمصطلح من اللغ

إلى عدـ كجود متًبصتُ بـتصتُ في الآثار ما يجعل الأمر أكثر صعوبة في تربصة  إضافةصطلح. ابؼ
 للغتتُ ابؼنقوؿ منها كإليها.ح الأثرم ابؼعمارم الإسلامي، نظرنا لاختلاؼ الثقافة ابؼصطل

تربصة  ك منهجية موحد في كضعالضركرم الإبؼاـ بهذا التخصص كالإعتماد على كعليو، من  
الضبط بم ابؼتخصصة. كىذا يساىم في إثراء كتوسيع الدراسات في علم الآثار ك ابؼصطلحات في ابؼعاج
 في العمارة الإسلامية.

                                                           
 .26مصدر سابق، ص ،  دكار إلياس إلياساك  إلياس إلياس إلياس أنطواف - 1
 .102السلامتُ زياد ، مصدر سابق، ص  - 2
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بعد الإنتهاء من دراستنا، خلصنا إلى نتائج ملموسة حوؿ التًبصة ابؼتخصصة، كالتي تعتمد 
على مصطلحات خاصة كدقيقة، يدتاز بها علم الآثار، فابؼصطلح الأثرم ابؼعمارم الإسلامي الذم 

لإسلامية بوجو تطرقنا إليو في بحثنا يتطلب دراسة معمٌقة ككاسعة بؼيداف علم الآثار عامة كللعمارة ا
 ابػصوص.

برمل الشحنات الدلالية ابػاصة بالعمارة الإسلامية ليست بالأمر التي  تربصة ابؼصطلحاتإف 
كقد .، ك التي تستوجب الدقة ك الدراية ابؼعمقة بالتخصص ك بثقافة اللغة ابؼنقوؿ منها ك إليهااليستَ

 :توصلنا إلى بؾموعة من النتائج لعلٌ أهمها

تواجد عدٌة مرادفات للمصطلح الواحد باللغة العربية، بدا أنها لغة ثرية. فهي تارة برمل ابؼعتٌ نفسو   -
كمصطلح "بيرج" كمعناه بناء مرتفع، كتارة أخرل، يعطي عدٌة معاني بـتلفة مثل "ضريح" أين كيضع لو 

 "قبر كجدث كبغد". 

 ية.تعدٌدت التًبصات للمصطلح الواحد في ابؼعاجم الثنائ -

اختلاؼ الثقافات يؤدم إلى إخلاؿ في التًبصة كبالتالي بدعتٌ ابؼصطلحات. فابؼصطلح "منبر" في  -
المجتمع الإسلامي بقده موضع تواجد الإماـ بابؼسجد للتوجيو كالإرشاد كلأداء خطبة صلاة ابعمعة. 

تأثتَ البعد  أما عند الغرب فهو منصٌة يستعملها ابػطيب للتحدث أماـ ابعمهور. كىذا ناتج عن
 الدٌيتٍ كاختلافو من البيئة العربية الإسلامية إلى البيئة الغربية.

 دقة بعض ابؼصطلحات الإبقليزية التي برمل مدلولا كاحدا بؿددا. -

تربصة ابؼصطلحات الأثرية ىي تربصة علمية بؽا شركطها تتطلب توفرىا عند كل شخص أراد الولوج  -
مي كالتمكن اللغوم. أما الاختصاص فيستلزـ الإبؼاـ باللغة الأثرية إليها ليجمع بتُ الاختصاص العل

ابؼعمارية الإسلامية أم أف يكوف لو علم كاسع بأصولو كمناىجو كأساليبو حتى يتمكن من الفهم 
الدقيق، كما يجب على العالم الأثرم أف يكوف على دراية بأصوؿ علم التًبصة، آلياتها كمبادئها 
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طورات النص ابؼتًجم . في حتُ أف التمكن اللغوم يتيح معرفة اللغتتُ ابؼنقوؿ منها كتقنياتها بؼواكبة ت
كإليها، كالغوص في خباياىا، كمقتضياتها كثقافتها كالبيئة المحيطة بنشأة ابؼفاىيم، كليس على متًجم 

املا ابؼصطلحات الأثرية أف يكوف لغويا فقط كلا لسانيا، أك متًبصا بارعا، كلكن يجب أف يكوف متك
من كل النواحي ليصل إلى تربصة صحيحة كدقيقة توفي بالغرض، كتكوف بشرة تؤتي أكلها لتفيد كل 

 باحث في ىذا المجاؿ.

كبعد ذكر بؼا توصلنا إليو من نتائج، نرجو أف نكوف قد أمطنا اللثاـ كلو عن القليل بفا جاء في        
يبقى لبنة تفتح المجاؿ لباحثتُ آخرين مهتمتُ  تربصة ابؼصطلحات الأثرية ابؼعمارية الإسلامية، الذم

 بهذا ابؼوضوع قصد دراستو مستقبلان.
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 المصادر و المراجع قائمة

 .بركاية كرش عن نافع الكريمالقرآف -

 : العربية الكتب-أ

ابظاعيل اليستَ رنا، تاريخ العمارة بتُ القديم ك ابغديث، اثراء للنشر ك التوزيع، الطبعة الأكلى، -1
 ـ. 2010الأردف،  

انطواف، التًبصة ك ابغرؼ أك مقاـ البعد، تربصة ابػطابي عز الدين،  ابؼنظمة العربية للتًبصة،  بارماف -2
 ـ. 2010الطبعة الأكلى، بتَكت، لبناف، 

جودم بؿمد حستُ، العمارة العربية الإسلامية، دار ابؼستَة للنشر ك التوزيع ك الطباعة، الطبعة -3
 ـ. 2007الأكلى، عماف، الأردف، 

يب للطباعة ك النشر ك التوزيع، بؿمود فهمي، الأسس اللغوية لعلم ابؼصطلح، دار غر حجازم -4
 ـ. 1982د.ط(، )

خسارة بفدكح بؿمد، علم ابؼصطلح ك طرائق كضع ابؼصطلحات في العربية، دار الفكر، الطبعة -5
 ـ. 2013الثانية، دمشق، 

 ـ. 1996مدبولي، )د.ط(، عاصم بؿمد رزؽ، علم الاثار بتُ النظرية ك التطبيق، مكتبة -6

عزاكم بؿمد جساـ، موجز علم الاثار، دار صادر للطباعة ك النشر، الطبعة الأكلى، لبناف، -7
 ـ. 2013

 ـ1987، الطبعة الثانية، القاىرة، علم ابؼصطلح، مكتبة النهضة ابؼصريةالقابظي علي، مقدمة في -8
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القابظي علي، علم ابؼصطلح أسسو النظرية كتطبيقاتو العلمية، مكتبة لبناف ناشركف، الطبعة -9
 ـ. 2008الأكلى، بتَكت ، لبناف، 

غزالة حسن، ابعامع في التًبصة، تربصة بيتً نيومارؾ، منشورات مكتبة دار ابؽلاؿ، الطبعة -10.
 ـ.2006الأكلى، بتَكت، 

د ، عالم كابرم ماريا تتَيزا، ابؼصطلحات النظرية ك ابؼنهجية ك التطبيقات، تربصة امطوش بؿم  -11
 ـ. 2012الكتب ابغديث، الطبعة الأكلى، الأردف، 

 ـ. 2007بؿمد حسن يوسف، كيف نتًجم، الطبعة الثانية، القاىرة ، -12

مالكي قبيلة، تاريخ العمارة عبر العصور، دار ابؼناىج للنشر ك التوزيع، )د.ط(، عماف، الأردف، -13
 ـ. 2016

رة حضارية، دراسات ابعامعة الإسلامية العابؼية نعماني بصاؿ قطب الإسلاـ، التًبصة ضرك -14
 ـ. 2006شيتاغونغ، المجلد الثالث، )د.ط(، بنغلادش، 

كغليسي يوسف، اشكالية ابؼصطلح في ابػطاب النقدم العربي ابعديد، الدار العربية للعلوـ -15
 ـ. 2008ناشركف، الطبعة الأكلى، لبناف، 

 :المجلات-ب

صحرة دبضاف، إشكالية ابؼصطلح ابؼتًجم، بؾلة ابؼصطلح ك ابؼصطلحية، بـبر ابؼمارسات اللغوية  -1
 ـ. 2014في ابعزائر، جامعة مولود معمرم تيزم كزك، ابعزء الأكؿ، 

عمر بغسن، ابؼصطلح اللساني بتُ التًبصة ك التعريب، بؾلة ابؼصطلح، جامعة تلمساف، العدد  -2
 ـ. 2003الثاني، فبراير 
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ابؼصطلح "، بؾلة  شقركف عبد السلاـ ، "إشكالية تربصة ابؼصطلح بتُ قلٌة النتائج كتعدٌدىا"، " -3
 ـ. 2003، الثانيجامعة تلمساف، العدد 

 :القواميس و المعاجم-ج

ابادم بؾد الدين بؿمد بن يعقوب الفتَكز، قاموس المحيط، دار ابغديث القاىرة، المجلد الأكؿ، -1
 ـ. 2008

 ـ. 2005نظور، لساف العرب، المجلد الثاني، دار ابعيل، دار لساف العرب، ابن م-2

ابن منظور، لساف العرب، المجلد السادس، دار صادر للطباعة ك النشر، الطبعة الرابعة، بتَكت، -3
 ـ. 2005لبناف، 

تَكت، ابن منظور، لساف العرب، المجلد الثامن، دار صادر للطباعة ك النشر، الطبعة الرابعة، ب -4
 ـ. 2005لبناف، 

ابقليزم( ، دار  –الياس أنطواف الياس ك ادكارد الياس الياس، قاموس الياس العصرم )عربي  -5
 ـ. 1972ابعيل، بتَكت، 

ابقليزم( ، دار العلم للملايتُ، الطبعة السابعة، بتَكت،  –بعلبكي ركحي، قاموس ابؼورد )عربي  -6
 ـ. 1995لبناف، يناير 

عربي( ، دار ناشرم للنشر  –د، معجم ابؼصطلحات الاثارية ابؼصور )ابقليزم السلامتُ زيا -7
 ـ. 2012، مارس www. Nashiri.Net)) الإكتًكني

ابقليزم( ، مكتبة  –عاصم بـمد رزؽ، معجم مصطلحات العمارة ك الفنوف الإسلامية )عربي  -8
 ـ. 1996مدبولي، )د.ط(، 



 قائَت المظادس ًالمشاجع  

97 
 

 ـ. 2005عصاـ نور الدين، نور الدين الوسيط، دار الكتب العلمية، الطبعة الأكلى، لبناف،  -9

الفراىيدم خليل بن ابضد، كتاب العتُ مرتب على حركؼ ابؼعجم، المجلد الأكؿ، دار الكتب  -10
 ـ. 2003العلمية، الطبعة الأكلى، لبناف، 

 ـ. 2004ركؽ الدكلية، الطبعة الرابعة، معجم الوسيط، بؾمع اللغة العربية، مكتبة الش -11

 :رسائل جامعية-د

بن صالح فتيحة، اسهامات الدراسة ابؼصطلحية في تربصة التًاث التلمساني دراسة تطبيقية، مذكرة  -1
 ـ. 2017ماستً في التًبصة، جامعة تلمساف، 

تربصة كتاب لويس  تواتي خوخة كيوسفي بظية، دكر التًبصة في ترقية البحث اللساني الإجتماعي -2
 .2017لغة العربية، جامعة بجاية، بؿمد يحياتن، مذكرة ماستً في ال:جوف كالفي تر

سيفي حياة، إشكالية تربصة ابؼصطلح النقدم في مسرد ابؼصطلحات لكتاب مناىج النقد الأدبي -3
 ـ. 2014ابؼعاصر للدكتور بظتَ حجازم، مذكرة ماجستتَ في التًبصة، 

لوط بضزة، إشكالية بعض ابؼصطلحات ذات ابػصوصية الدينية من اللغة العربية الى اللغة -4
الفرنسية، النيابة الشرعية ك ابؼتَاث ك ابؽبة ك الوقف في قانوف الأسرة ابعزائرم أنموذجا، مذكرة 

 ـ. 2013ماجستتَ، جامعة قسنطينة، 
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 :لكترونيةمواقع ا-و
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 ملخص:
تعرؼ ابؼصطلحات الأثرية في اللغة العربية تعددا مصطلحيا مقابل ابؼصطلح الأجنبي الواحد، 

يأخذ. كىذا راجع لغياب كضع مصادر موحدة للمصطلح، بفا يصعب أحيانا التمييز بينها كبأيهٌم 
ككذا اختلاؼ الثقافات العربية كالغربية، بفا يؤدم إلى التعدٌد كالتباين في ابؼقابلات، ك قد يصادؼ 
ابؼتًجم صعوبات في تربصة ابؼصطلحات الأثرية ابؼعمارية الإسلامية كبالأخص إذا لم يكن ميلما 

ىذا المجاؿ بحاجة إلى علماء ابؼصطلح كمتًبصتُ بؿتًفتُ ككذا  كيبقى بالتخصص كنظامو العاـ ،
 لسانيتُ يعملوف على كضع منهجية موحدة لتوحيد ابؼصطلحات ابؼتخصصة.

 العمارة الإسلامية. -ابؼصطلح الأثرم-التوحيد ابؼعيارم-علم ابؼصطلح-التًبصة ابؼتخصصة :الكلمات المفتاحية

 

Résumé : 

On constate un phénomène de diversité dans les termes archéologique en 

arabe, contrairement un seul terme dans la langue étrangère, ce qui provoque 

chez le lecteur un certain embrouillement ne sachant quel terme prendre en 

considération. L’origine de ce phénomène est l’absence d’une seul et unique 

source du terme voulu, et aussi la différence entre la culture arabe et occidentale. 

En effet, Le traducteur peut confronter  plusieurs difficultés en traduisant des 

termes archéologique et architecturelle islamique s’il ne maitrise pas la 

spécialité, son système et même son compte linguistique. Il reste temps que l’on 

œuvre à unifier cette terminologie.  

 

Mots clées : traduction spécialisée - terminologie - normalisation - terme 

archéologique - architecture islamique. 

 

Abstract :  

Archeological terms in Arabic evinces a phenomenon of diversity in the 

use of terms, in comparison with only one term in foreign languages which 

makes hard to distinguish which term to be chosen. This is due to the lack of 

standardized terminology and the difference between the Arabic culture and the 

occidental one. The translator may face great difficulties when translating 

Islamic architectural terms in archeology if he ignores the basis of the speciality, 

its system. besides his linguistic background. This field requires terminologists, 

expert translators and linguists to work together for one standardized 

terminology method. 

 

Key words:  specialized translation – terminology - standardization-

archeological terminology - Islamic architecture. 


